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Important Safety and Product Information

Failure to avoid the following potentially hazardous situations
could result in an accident or collision resulting in death or
serious injury.

Installation Warnings

When installing the device in a vehicle, place the device
securely so it does not obstruct the driver’s view of the road @
or interfere with vehicle operating controls, such as the steering
wheel, foot pedals, or transmission levers. Do not place
unsecured on the vehicle dashboard@. Do not place the device
in front of or above any airbag®.

The windshield mount may not stay attached to the windshield
in all circumstances. Do not place the mount where it will
become a distraction if it should become detached. Keep your
windshield clean to help ensure that the mount stays on the
windshield.

Off-Road Navigation Warnings

Some Garmin recreational products are able to suggest off-road
routes for various outdoor activities, such as biking, hiking,

and all-terrain vehicles. Follow these guidelines to ensure safe
off-road navigation.

Always use your best judgment and exercise common sense
when making off-road navigational decisions. The Garmin
device is designed to provide route suggestions only. It is not

a replacement for attentiveness and proper preparation for
outdoor activities. Do not follow the route suggestions if
they suggest an illegal course or would put you in an unsafe
situation.

Always carefully compare information displayed on the device
to all available navigation sources, including trail signs, trail
conditions, weather conditions, and other factors that may
affect safety while navigating. For safety, always resolve any
discrepancies before continuing navigation, and defer to posted
signs and conditions.
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+ Always be mindful of the effects of the environment and the
inherent risks of the activity before embarking on off-road
activities, especially the impact that weather and weather-
related trail conditions can have on the safety of your activity.
Ensure that you have the proper gear and supplies for your
activity before navigating along unfamiliar paths and trails.

Street Navigation Warnings

Some Garmin recreational products are able to accept street maps
and suggest routes that follow roads. Follow these guidelines to
ensure safe on-road navigation.

Always use your best judgment, and operate the vehicle in a
safe manner. Do not become distracted by the device while
driving, and always be fully aware of all driving conditions.
Minimize the amount of time spent viewing the device screen
while driving.

Do not input destinations, change settings, or access any
functions requiring prolonged use of the device controls while
driving. Pull over in a safe and legal manner before attempting
such operations.

When navigating, carefully compare information displayed

on the device to all available navigation sources, including
road signs, road closures, road conditions, traffic congestion,
weather conditions, and other factors that may affect safety
while driving. For safety, always resolve any discrepancies
before continuing navigation, and defer to posted signs and
conditions.

The device is designed to provide route suggestions. It is not

a replacement for driver attentiveness and good judgement.

Do not follow route suggestions if they suggest an illegal
maneuver or would place the vehicle in an unsafe situation.

Health Warning

This product, its packaging, and its components contain chemicals
known to the State of California to cause cancer, birth defects,

or reproductive harm. This notice is provided in accordance with
California’s Proposition 65. See www.garmin.com/prop65 for
more information.

Battery Warnings

Your GPS device uses user-replaceable batteries. If these
guidelines are not followed, the batteries may experience a
shortened life span or may present a risk of damage to the device,
fire, chemical burn, electrolyte leak, and/or injury.
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Do not leave the device exposed to a heat source or in a
high-temperature location, such as in the sun in an unattended
vehicle. To prevent damage, remove the device from the
vehicle or store it out of direct sunlight, such as in the glove
box.

Do not use a sharp object to remove the batteries.

Do not puncture or incinerate the device or battery.

Keep the batteries away from children.

Do not disassemble, puncture, or damage the batteries.

Only replace the battery with the correct replacement battery.
Using another battery presents a risk of fire or explosion.
Replaceable coin cell batteries may contain perchlorate
material. Special handling may apply.
See www.dtsc.ca.gov/hazardc
Contact your local waste disposal department to dispose of the
device/battery in accordance with applicable local laws and
regulations.

In addition, the GPS device may use an internal, non-user-
replaceable battery for various purposes, such as the real-time
clock. Do not remove or attempt to remove the non-user-
replaceable battery.

NOTICE

Windshield Mounting Legal Restrictions

Before using the suction cup mount on your windshield, check
the state and local laws and ordinances where you drive. Some
state laws prohibit drivers from using suction mounts on their
windshields while operating motor vehicles. Other state laws
allow the suction mount to be located only in specific locations

on the windshield. Many other states have enacted restrictions
against placing objects on the windshield in locations that obstruct
the driver’s vision. IT IS THE USER’S RESPONSIBILITY TO
MOUNT THE GARMIN DEVICE IN COMPLIANCE WITH
ALL APPLICABLE LAWS AND ORDINANCES. Where
required, other Garmin dashboard or friction mount options
should be used. Always mount your Garmin device in a location
that does not obstruct the driver’s view of the road. Garmin does
not assume any responsibility for any fines, penalties, or damages
that may be incurred as a result of any state or local law or
ordinance relating to the use of your Garmin device.

hl,
perchlorate.
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Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private data
sources. Virtually all data sources contain some inaccurate or
incomplete data. In some countries, complete and accurate map
information is either not available or is prohibitively expensive.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin, declares that this product is in compliance

with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. To view the full Declaration of Conformity,
20 to www.garmin.com/compliance.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and may cause harmful interference to radio communications

if not installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user

is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.
Connect the equipment into an outlet that is on a different
circuit from the GPS device.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs
should only be made by an authorized Garmin service center.
Unauthorized repairs or modifications could result in permanent
damage to the equipment, and void your warranty and your
authority to operate this device under Part 15 regulations.
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Industry Canada Compliance

Category I radiocommunication devices comply with Industry
Canada Standard RSS-210. Category II radiocommunication
devices comply with Industry Canada Standard RSS-310. This
device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Informations importantes relatives au
produit et a la sécurité

Si vous ne prenez pas de précautions pour éviter les situations
potentiellement dangereuses énoncées ci-apres, vous risquez un
accident ou une collision pouvant entrainer des blessures graves,
voire mortelles.

Avertissements d’installation

Lors de I’installation de I’appareil dans un véhicule, placez-le
avec soin de telle sorte qu’il n’obstrue pas le champ de vision
du conducteur@ou quil ne géne pas les commandes du
véhicule telles que le volant, les pédales ou les leviers de
transmission. Ne posez pas "appareil sur le tableau de bord du
véhicule sans le fixer@). Ne placez pas I’appareil devant ou
au-dessus d’un airbag @

1I'se peut que le support de montage sur pare-brise ne reste
pas fixé au pare-brise en toutes circonstances. Ne placez pas le
support de montage a un endroit ou il risquerait de distraire le
conducteur s’il se détachait. Gardez un pare-brise propre afin
que le support de montage reste sur le pare-brise.

Avertissements relatifs a la navigation a vol
d’oiseau

Certains produits de loisir Garmin peuvent suggérer des itinéraires
en mode vol d’oiseau pour diverses activités de plein air comme
le vélo et la randonnée, ainsi que pour les véhicules tout-terrain.
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Respectez les consignes suivantes pour garantir une navigation a
vol d’oiseau sécurisée.

Faites preuve de bon sens et soyez toujours raisonnable lorsque
vous prenez des décisions relatives a la navigation a vol
d’oiseau. L’appareil Garmin est uniquement congu pour vous
proposer des suggestions d’itinéraires. Il ne vous dispense pas
de faire preuve de vigilance et de vous préparer correctement
pour les activités de plein air. Ne suivez pas les suggestions
d’itinéraires si elles vous indiquent un parcours illégal ou
pourraient vous mettre en danger.

Comparez toujours attentivement les informations affichées

sur ’appareil aux autres sources d’informations, notamment
les indications présentes sur les pistes de randonnée, 1’état des
pistes, les conditions météorologiques et tous les autres facteurs
susceptibles de nuire a votre sécurité lors de la navigation.
Pour votre sécurité, cherchez a résoudre tout probléme avant
de poursuivre la navigation. Respectez les panneaux de
signalisation et adaptez-vous aux conditions extérieures.

Tenez toujours compte des effets de I’environnement et des
risques liés a ’activité avant de vous lancer dans des activités
de plein air. Notamment, la météo et ses conséquences sur I’état
des pistes de randonnée peuvent compromettre la sécurité de
votre activité. Assurez-vous que vous disposez de I’équipement
et du ravitaillement adaptés avant de naviguer sur des chemins
et des pistes de randonnée.

Avertissements relatifs a la navigation routiére
Certains produits de loisir Garmin peuvent accepter les cartes
routiéres et suggérer des itinéraires qui suivent les routes.
Respectez les consignes suivantes pour garantir une navigation
sur route sécurisée.

« Faites preuve de bon sens et conduisez toujours de la maniére
la plus stire possible. Ne vous laissez pas distraire par
Pappareil lorsque vous conduisez et soyez toujours attentif
aux conditions de conduite. Regardez le moins possible
I’écran de I"appareil lorsque vous conduisez.

Lorsque vous conduisez, n’entrez pas de destinations, ne
modifiez pas les paramétres et n’accédez a aucune fonction
nécessitant une utilisation prolongée des commandes de
Iappareil. Garez-vous a un endroit autorisé n’entravant pas
la sécurité des autres automobilistes avant d’effectuer toute
opération de ce type.

+ En cours de navigation, comparez attentivement les
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informations affichées sur I’écran de Iappareil aux

autres sources d’information, notamment les panneaux

de signalisation, les routes fermées a la circulation, les
conditions de circulation, les embouteillages, les conditions
météorologiques et tout autre facteur pouvant compromettre
la sécurité au volant. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre
tout probléme avant de poursuivre la navigation. Respectez
les panneaux de signalisation et adaptez-vous aux conditions
extérieures.

Lappareil est congu pour vous proposer des suggestions
d’itinéraires. Il ne vous dispense pas de faire preuve de
vigilance et de bon sens. Ne suivez pas les suggestions
d’itinéraires si elles vous indiquent une manceuvre illégale
ou mettraient le véhicule dans une situation dangereuse.

Avertissements relatifs a la batterie

Votre GPS utilise des batteries remplacables par I'utilisateur. Le
non-respect de ces consignes peut causer une diminution de la
durée de vie des batteries, endommager le GPS ou présenter un
risque d’incendie, de brilure chimique, de fuite d’électrolyte et/
ou de blessure.

Ne laissez pas I’appareil a proximité d’une source de chaleur
ou dans un lieu ou la température est trés élevée, par exemple
dans un véhicule sans surveillance garé en plein soleil. Pour
éviter tout dommage, sortez I’appareil de votre véhicule ou
placez-le a I"abri du soleil, par exemple dans la boite a gants.
Nutilisez pas d’objet pointu pour retirer les batteries.

Ne percez pas Iappareil ou la batterie et ne les exposez pas
aux flammes.

Gardez les batteries usagées hors de portée des enfants.

Ne démontez pas les batteries, ne les percez pas, ne les
endommagez pas.

Lutilisation d’une autre batterie peut présenter un risque
d’incendie ou d’explosion.

Les piles boutons remplagables peuvent contenir du
perchlorate.

Une manipulation spéciale peut étre nécessaire.

Consultez la page www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Contactez la déchetterie locale pour plus d’informations sur la
mise au rebut de Iappareil ou de la batterie dans le respect des
lois et réglementations locales applicables.
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« Enoutre, le GPS peut utiliser une batterie interne non
remplagable par 'utilisateur a d’autres fins, telles celle
d’horloge en temps réel. N’essayez pas de retirer la batterie non
remplagable par I"utilisateur.

Informations relatives aux données
cartographiques

Les données de Garmin proviennent & la fois de sources
gouvernementales et de sources privées. La quasi-totalité

des sources de données contient une part d’informations
inexactes ou incomplétes. Dans certains pays, des informations
cartographiques complétes et exactes sont soit indisponibles, soit
proposées a un coit prohibitif.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que ce produit est conforme aux
principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive
européenne 1999/5/CE. Pour prendre connaissance de I’intégralité
de la déclaration de conformité, rendez-vous sur le site
Wwww.garmin.com/compliance.

Conformité aux normes d’Industrie Canada

Les appareils de radiocommunication de catégorie I sont
conformes a la norme RSS-210 d’Industrie Canada. Les appareils
de radiocommunication de catégorie II sont conformes a la norme
RSS-310 d’Industrie Canada. Cet appareil est conforme aux
normes RSS sans licence d’Industrie Canada. Son fonctionnement
est soumis aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
causer d’interférences et (2) doit accepter toute interférence, y
compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable de I’appareil.

Informazioni importanti sulla sicurezza
e sul prodotto

11 mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe
causare incidenti e tamponamenti gravi o mortali.

Avvisi sull’installazione

* Durante I'installazione del dispositivo nel veicolo, scegliere
una posizione sicura che non ostacoli la visuale del conducente
@né interferisca con i comandi del veicolo, ad esempio il
volante, i pedali o la leva del cambio. Non posizionare il
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dispositivo privo di blocco sul cruscotto del veicolo@. Non
posizionare il dispositivo di fronte o al di sopra dell’airbag @

E possibile che il supporto per parabrezza non rimanga
attaccato al parabrezza in tutte le condizioni. Non collocare
tale supporto in un punto che possa costituire una facile fonte
di distrazione nel caso in cui si stacchi dal parabrezza. Tenere
pulito il parabrezza per assicurarsi che il supporto possa
rimanervi attaccato.

Awvvisi sulla navigazione in linea retta

In alcuni prodotti ricreativi Garmin, ¢ possibile ottenere
suggerimenti su percorsi in linea retta per diverse attivita
all’aperto, ad esempio escursioni, passeggiate in bicicletta e
veicoli per tutti i tipi di terreno. Per una navigazione in linea retta
sicura, attenersi alle seguenti linee guida.

+ Seguire sempre il buon senso nel prendere decisioni per la
navigazione in linea retta. Il dispositivo Garmin fornisce solo
suggerimenti sul percorso, ma non esonera il conducente dal
prestare la massima attenzione e da una preparazione adeguata
durante le attivita all’aperto. Non seguire i suggerimenti

sul percorso nel caso in cui suggeriscano un’infrazione al
codice della strada, oppure nel caso in cui il conducente
possa essere messo in una situazione pericolosa.
Confrontare sempre attentamente le informazioni visualizzate
sul dispositivo con tutte le informazioni per la navigazione
disponibili, inclusi segnali e condizioni del percorso, condizioni
meteo e altri fattori che possono influire sulla sicurezza durante
la navigazione. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali
incongruenze prima di continuare la navigazione e fare
riferimento ai cartelli presenti e alle condizioni.

Prestare sempre attenzione alle conseguenze per I’ambiente

¢ ai rischi dell’attivita prima di praticare attivita in linea

retta, in particolare all’impatto del meteo e delle condizioni
del percorso correlate al meteo sulla sicurezza dell’attivita.
Assicurarsi di disporre di tutto I"occorrente necessario per
I’attivita prima di inoltrarsi in percorsi sconosciuti.
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Awvisi sulla navigazione stradale

Alcuni prodotti ricreativi Garmin accettano mappe stradali e
suggeriscono percorsi che seguono strade. Per una navigazione su
strada sicura, attenersi alle seguenti linee guida.

Seguire sempre il buon senso e utilizzare il veicolo con
prudenza. Non distrarsi per guardare il dispositivo e
prestare sempre la massima attenzione durante la guida.
Ridurre i tempi di osservazione dello schermo del dispositivo
durante la guida.

Durante la guida, evitare di inserire destinazioni, modificare
impostazioni o accedere a funzioni che richiedono un uso
prolungato dei comandi del dispositivo. Fermarsi nelle apposite
aree di sosta per eseguire queste operazioni.

Durante la navigazione, confrontare attentamente le
informazioni visualizzate sul dispositivo con tutte le
informazioni per la navigazione disponibili, inclusi segnali
stradali, strade chiuse, condizioni stradali, congestioni del
traffico, condizioni climatiche e altri fattori che possono
influire sulla sicurezza durante la guida. Per motivi di
sicurezza, risolvere eventuali incongruenze prima di continuare
la navigazione e fare riferimento ai cartelli presenti e alle
condizioni.

11 dispositivo fornisce suggerimenti sul percorso, ma non
esonera il conducente dal prestare la massima attenzione e
usare il buon senso. Non seguire i suggerimenti sul percorso
nel caso in cui suggeriscano un’infrazione al codice della
strada o nel caso in cui il veicolo possa essere messo in una
situazione pericolosa.

Avvertenze sulla batteria

11 dispositivo GPS utilizza batterie sostituibili dall’utente. 11
mancato rispetto delle seguenti indicazioni puo compromettere la
durata delle batterie, danneggiare il dispositivo e causare incendi,
combustioni chimiche, perdita di elettroliti ¢/o lesioni personali.
Evitare I"esposizione del dispositivo a fonti di calore o
temperature elevate, ad esempio all’interno di un veicolo
parcheggiato al sole. Per evitare possibili danni, rimuovere il
dispositivo dal veicolo o riporlo lontano dai raggi diretti del
sole, ad esempio nella custodia.

Non utilizzare oggetti acuminati per rimuovere le batterie.
Non forare o bruciare il dispositivo o la batteria.

Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini.

Non smontare, forare o danneggiare le batterie.
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In caso di sostituzione, utilizzare solo la batteria sostitutiva
corretta onde evitare il rischio di esplosioni e incendi.

Le batterie a pila ricaricabili possono contenere materiale in
perclorato, per cui potrebbe essere richiesto un trattamento
speciale. Visitare il sito Web www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batteria in
conformita alle leggi e normative locali, contattare le autorita
locali preposte.

Inoltre, il dispositivo GPS potrebbe utilizzare una batteria
interna non sostituibile per vari scopi, ad esempio un orologio
con I’ora corrente. Non rimuovere o tentare di rimuovere la
batteria non sostituibile dall’utente.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le fonti
di dati possono contenere dati imprecisi e incompleti. In alcuni
paesi, le informazioni su mappe complete e precise non sono
disponibili o sono proibitive in termini di costi.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto &
conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni in materia
previste dalla Direttiva 1999/5/CE. Per visualizzare la versione
integrale della Dichiarazione di conformita, visitare il sito Web
www.garmin.com/compliance.

Wichtige Sicherheits- und
Produktinformationen

Die folgenden potenziell gefahrlichen Situationen konnen, sofern
sie nicht vermieden werden, einen Unfall oder Zusammenstol3 und
damit schwere oder sogar todliche Verletzungen verursachen.

Warnungen zur Befestigung

+ Platzieren Sie das Gerat bei Befestigung in einem Fahrzeug
50, dass die Sicht des Fahrers nicht beeintrichtigt wird@und
die Bedienelemente des Fahrzeugs (z. B. Lenkrad, Pedale oder
Schalthebel) frei zugénglich sind. Legen Sie das Gerat nicht
ungesichert auf dem Armaturenbrett ab@). Bringen Sie das
Gerit nicht vor oder iiber einem Airbag an@

| EEEEEETT T e CE T |

« Die Halterung fiir die Windschutzscheibe kann sich unter
Umstinden von der Windschutzscheibe 16sen. Platzieren Sie
die Halterung nicht an einer Stelle, an der sie eine Ablenkung
darstellen konnte, falls sie sich 6st. Achten Sie darauf, dass
die Windschutzscheibe sauber ist, damit die Halterung an der
Windschutzscheibe halt.

Warnungen fiir die Luftlinien-Navigation

Einige Freizeitprodukte von Garmin konnen Luftlinien-Routen
fiir verschiedene Outdoor-Aktivititen vorschlagen, z. B. zum
Radfahren, Wandern und fiir Gelandefahrzeuge. Folgen Sie
diesen Richtlinien, um eine sichere Luftlinien-Navigation zu
gewihrleisten:

« Setzen Sie stets gutes Urteilsvermdgen und gesunden
Menschenverstand ein, wenn Sie Entscheidungen beziiglich
der Luftlinien-Navigation treffen. Die Funktion des Garmin-
Gerits besteht darin, dem Benutzer Routen vorzuschlagen.
Aufmerksamkeit und entsprechende Vorbereitung auf die
Outdoor-Aktivitdten werden dadurch nicht ersetzt. Folgen Sie
den Routenvorschligen nicht, wenn diese eine ungesetzliche
Route vorschlagen oder Sie in eine gefihrliche Situation
bringen wiirden.

Vergleichen Sie die auf dem Gerit angezeigten Informationen
stets mit allen verfiigbaren Navigationshilfen, z. B.

Schildern fiir Wege und Pfade, Weg- und Pfadbedingungen,
Wetterbedingungen und anderen Faktoren, die sich auf

die Sicherheit bei der Navigation auswirken konnen. Aus
Sicherheitsgriinden sollten Sie Abweichungen stets kldren,
bevor Sie die Navigation fortsetzen, und Schilder und
vorherrschende Bedingungen beachten.

Seien Sie sich stets der Umgebungsfaktoren und der Risiken
der Ak-tivitét bewusst, bevor Sie zu einer Offroad-Aktivitét
aufbrechen. Dies umfasst besonders die Auswirkungen, die
Wetter und wetterbedingte Weg- und Pfadbedingungen auf die
Sicherheit der Aktivitét haben konnen. Stellen Sie sicher, dass
Sie tiber die entsprechende Aus-riistung und Vorrite fiir die
Aktivitat verfiigen, bevor Sie Touren auf Wegen und Pfaden
unternehmen, mit denen Sie nicht vertraut sind.
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Warnungen fiir die Navigation auf der StraRe

Es ist moglich, Strafenkarten auf einige Freizeitprodukte von
Garmin zu laden, sodass Routen auf Strafen vorgeschlagen
werden konnen. Folgen Sie diesen Richtlinien, um eine sichere
Navigation auf der Strafe zu gewahrleisten:

Setzen Sie immer gutes Urteilsvermogen ein, und bedienen
Sie das Fahrzeug umsichtig. Lassen Sie sich beim Fahren
nicht vom Gerit ablenken, und achten Sie stets auf die
Verkehrslage. Sehen Sie wahrend der Fahrt so kurz und so
wenig wie moglich auf den Bildschirm des Gerits.

Sie sollten wihrend der Fahrt nicht den Zielort festlegen,
Einstellungen dndern oder in umfangreicherem Maf}
Funktionen abrufen. Halten Sie am StraBenrand, sofern
Verkehrslage und Vorschriften dies zulassen, um solche
Vorginge auszufiihren.

Vergleichen Sie beim Fahren die auf dem Gerit angezeigten
Informationen aufmerksam mit allen verfiigbaren
Navigationshilfen, z. B. StraBenschildern, Straensperrungen,
Stralenbedingungen, Verkehrsstaus, Wetterbedingungen und
anderen Faktoren, die sich auf die Fahrsicherheit auswirken
konnen. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Abweichungen
stets kldren, bevor Sie die Navigation fortsetzen, und Schilder
und vorherrschende Bedingungen beachten.

Eine Funktion des Gerits besteht darin, dem Benutzer Routen
vorzuschlagen. Das Gerit soll nicht die Aufmerksamkeit des
Fahrers und dessen Urteilsvermogen ersetzen. Folgen Sie
keinen Routenvorschligen, wenn diese eine ungesetzliche
oder gefihrliche Fahrweise beinhalten oder das Fahrzeug
in eine gefihrliche Situation bringen wiirden.

Akkuwarnungen

Das GPS-Gerit enthilt auswechselbare Akkus. Ein Missachten
dieser Richtlinien kann zur Verkiirzung der Betriebsdauer

der Akkus oder zu Schiden am Gerit, zu Feuer, chemischen
Veritzungen, Auslaufen des Elektrolyts und/oder Verletzungen
fiihren.

Halten Sie das Gerit von Hitzequellen oder Umgebungen mit
hohen Temperaturen, wie z. B. direkter Sonneneinstrahlung in
einem Fahrzeug, fern. Nehmen Sie das Gerit zur Vermeidung
von Schaden aus dem Fahrzeug, oder lagern Sie es so,

dass es keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist,
beispielsweise im Handschuhfach.

Verwenden Sie keine scharfen Gegenstinde zum Entnehmen
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der Akkus.

* Durchbohren oder verbrennen Sie weder das Gerat noch den
Akku.

+ Bewahren Sie die Akkus aufierhalb der Reichweite von
Kindern auf.

« Die Akkus diirfen nicht zerlegt, durchbohrt oder anderweitig
beschadigt werden.

* Bei Austausch des Akkus muss der korrekte Ersatzakku
verwendet werden. Bei Verwendung eines anderen Akkus
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

* Austauschbare Knopfakkus konnen Perchlorate enthalten.
Maglicherweise ist eine spezielle Handhabung erforderlich.
Siehe www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

* Wenden Sie sich zur ordnungsgemaBen, im Einklang mit
anwendbaren ortlichen Gesetzen und Bestimmungen stehenden
Entsorgung von Gerét und/oder Akku an die zustindige
Abfallentsorgungsstelle.

+ AuBerdem verfiigt das GPS-Gerat moglicherweise tiber einen
internen, vom Benutzer nicht austauschbaren Akku, der
verschiedene Vorgéinge (z. B. Echtzeituhr) mit Strom versorgt.
Nicht austauschbare Zellen diirfen nicht entfernt werden.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus 6ffentlichen und
privaten Datenquellen. Nahezu alle Datenquellen enthalten
in bestimmtem Ausmal} ungenaue oder unvollstindige
Daten. In einigen Lindern sind vollsténdige und genaue
Karteninformationen nicht erhltlich oder unverhaltnisméBig
teuer.

Konformitatserklarung

Garmin erklért hiermit, dass dieses Produkt den wesentlichen
Anforderungen und weiteren relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG entspricht. Sie finden die vollstindige
Konformitatserklirung unter www.garmin.com/compliance.
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Informacion importante sobre el producto
y tu seguridad

No evitar las siguientes situaciones de riesgo potencial puede
provocar accidentes o colisiones que tengan como consecuencia la
muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la instalacion

Cuando instales el dispositivo en un vehiculo, colocalo de
forma segura para que no obstaculice la vision de la carretera
del conductor@ni interfiera con los controles de manejo

del vehiculo, como el volante, los pedales o las palancas

de transmision. No lo coloques de forma insegura en el
salpicadero del vehiculo@). No sittes el dispositivo delante de
un airbag ni encima de éste

Puede que el soporte del parabrisas no se quede fijo en todas
las situaciones. No coloques el soporte donde pueda suponer
una distraccion si se suelta. Mantén el parabrisas limpio para
que el soporte permanezca fijo.

Avisos sobre la navegacion fuera de carretera
Algunos productos de ocio de Garmin pueden sugerir rutas fuera
de carretera para distintas actividades al aire libre, como por
ejemplo, ciclismo, excursionismo o para vehiculos todoterreno.
Sigue estas directrices para para garantizar una navegacion segura
fuera de carretera.

Utiliza siempre tu mejor criterio y haz uso del sentido comun
cuando tomes decisiones relacionadas con la navegacion fuera
de carretera. El dispositivo de Garmin se ha disefiado para
proporcionarte sugerencias para tu ruta (nicamente. No es

un sustituto de la atencion y la preparacion adecuada para las
actividades al aire libre. No sigas las sugerencias de ruta si
indican un trayecto ilegal o si causan que te encuentres en
una posicion no segura.

Compara siempre atentamente la informacion que se muestra
en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion
disponibles, entre las que se incluyen las sefiales y condiciones
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de los senderos, las condiciones meteorologicas y otros factores
que puedan afectar a la seguridad durante la navegacion. Para
tu seguridad, resuelve siempre cualquier discrepancia antes de
continuar con la navegacion y presta atencion a las sefiales y a
las condiciones existentes.

Ten siempre en cuenta los efectos sobre el medioambiente y
los riesgos inherentes de la actividad antes de embarcarte en
actividades fuera de carretera. Especialmente, ten en cuenta

el impacto que tienen, en la seguridad de la actividad que
realices, el tiempo y las condiciones de los senderos derivadas
de la meteorologia. Asegurate de que dispones del equipo y los
suministros apropiados para la actividad antes de navegar por
rutas y senderos con los que no estés familiarizado.

Avisos sobre la navegacion en calles

Algunos productos de ocio de Garmin pueden admitir callejeros y
sugerir rutas que sigan carreteras. Sigue estas directrices para para
garantizar una navegacion segura en carretera.

+ Utiliza siempre tu mejor criterio y conduce el vehiculo de
forma segura. No dejes que el dispositivo te distraiga
mientras conduces. Presta siempre una atencion total a
todas las condiciones de conduccion. Reduce el tiempo que
empleas en visualizar la pantalla del dispositivo mientras
conduces.

No introduzcas destinos, cambies configuraciones ni accedas
a ninguna funcion que requiera un uso prolongado de los
controles del dispositivo mientras conduces. Detén el vehiculo
de forma segura y en un lugar permitido antes de efectuar
dichas operaciones.

Al navegar, compara atentamente la informacion que

aparece en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion
disponibles, como las sefiales, los cierres de carreteras, las
condiciones de las mismas, las retenciones de trafico, las
condiciones meteorologicas y demds factores que puedan
afectar a la seguridad mientras se conduce. Para tu seguridad,
resuelve siempre cualquier discrepancia antes de continuar
con la navegacion y presta atencion a las sefiales y a las
condiciones existentes.

El dispositivo se ha diseflado para proporcionarte sugerencias
para tu ruta. No es un sustituto de la atencion y el criterio del
conductor. No sigas las sugerencias de rutas si indican una
maniobra ilegal o si causan que el vehiculo quede en una
posicion no segura.
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Avisos sobre las pilas

El dispositivo GPS utiliza pilas sustituibles por el usuario. Si no
se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo vital de las
pilas o se pueden producir riesgos de dafios al dispositivo, fuego,
quemaduras quimicas, fuga de electrolitos y heridas.

No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en lugares
con altas temperaturas, como pudiera ser un vehiculo aparcado
al sol. Para evitar que se daiie, retira el dispositivo del vehiculo
o guardalo para que no quede expuesto a la luz solar directa
(por ejemplo, colocalo en la guantera).

No utilices un objeto puntiagudo para retirar las pilas.

No perfores ni incineres el dispositivo o la bateria.

Mantén las pilas fuera del alcance de los nifios.

No desmontes, perfores ni daiies las pilas.

Sustituye las pilas tnicamente con las pilas de sustitucion
adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un riesgo de fuego o
explosion.

Las pilas sustituibles de tipo boton pueden contener perclorato.
Se deben manejar con precaucion. Consulta www.dtsc.ca.gov
/hazardouswaste/perchlorate.

Ponte en contacto con el servicio local de recogida de basura
para desechar el dispositivo o la bateria de forma que cumpla
todas las leyes y normativas locales aplicables.

Ademis, puede que el dispositivo GPS utilice una bateria
interna no sustituible por el usuario con varios fines, tales como
el reloj de tiempo real. No retires ni intentes retirar la bateria no
sustituible por el usuario.

Informacion sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y
gubernamentales. Practicamente todas las fuentes de datos
contienen algunos datos inexactos o incompletos. En algunos
paises, la informacion completa y precisa de mapas no estd
disponible o lo esta a un precio muy elevado.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con
los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 1999/5/EC. Para ver la Declaracion de conformidad
completa, visita www.garmin.com/compliance.
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Informagdes Importantes de
Seguranga e do Produto

Caso nao sejam evitadas as situagdes potencialmente perigosas a
seguir descritas, das mesmas pode resultar um acidente ou colisdo,
provocando a morte ou lesdes graves.

Avisos de instalagdo

Ao instalar o dispositivo num veiculo, coloque o dispositivo
num local seguro de modo a que este ndo obstrua a visao do
condutor da estrada@ ou interfira com os controlos do veiculo,
tais como o volante, os pedais ou a alavanca das mudangas.
Nio coloque o dispositivo no painel de instrumentos@do
veiculo sem que esteja devidamente fixado ao mesmo. Nao
coloque o dispositivo em frente ou sobre um airbag@.

O suporte do para-brisas pode ndo se manter fixo ao para-brisas
em determinadas circunstancias. Nao coloque o suporte num
local onde possa constituir uma distrac¢do no caso de o mesmo
se soltar. Mantenha o para-brisas limpo para ajudar a assegurar
que o suporte se mantém no para-brisas.

Avisos de navegagao todo-o-terreno

Alguns produtos recreativos da Garmin sugerem rotas todo-o-
terreno para varias actividades ao ar livre, tais como andar de
bicicleta, fazer caminhadas e veiculos de todo-o-terreno. Siga
estas orientagdes para garantir uma navegagdo todo-o-terreno em
seguranca.

Tenha sempre consciéncia e recorra a0 senso comum ao
tomar decisdes de navegagao todo-o-terreno. O dispositivo
Garmin destina--se apenas ao fornecimento de sugestoes de
rota. Este ndo substitui a ateng@o e preparagdo adequada para
as actividades ao ar livre. Ndo siga as sugestdes de rota se
estas sugerirem um percurso ilegal ou se o colocarem numa
situagiio perigosa.

Compare sempre atentamente a informacdo apresentada no
dispositivo com todas as fontes de navegagao disponiveis,
incluindo a sinalizagdo e condigdes dos trilhos, as condigdes
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meteoroldgicas e outros factores que possam afectar a
seguranga da navegagdo. Por razdes de seguranga, esclarega
todas as discrepancias antes de continuar a navegagdo e
respeite a sinalizagdo e as condigdes.

Esteja sempre atento aos efeitos do ambiente e aos riscos
inerentes da actividade antes de fazer actividades todo-o-
terreno. Tenha especial atengdo ao impacto que o tempo e
as condigdes dos trilhos relacionadas com o tempo podem
ter na seguranca da actividade. Certifique-se de que possui o
equipamento e acessorios adequados para a actividade antes de
navegar em caminhos e trilhos desconhecidos.

Avisos de navegagdo em ruas

Alguns produtos recreativos da Garmin aceitam mapas de rua e
sugerem rotas que seguem estradas. Siga estas orientagdes para
garantir uma navegagao na estrada em seguranga.

Tenha sempre bom senso e utilize o veiculo de forma segura.
Nio se distraia com o disp a

itivo durante a condugio e
esteja sempre consciente das condicdes de condugdo. Reduza
20 minimo o tempo que passa a olhar para o ecrd do dispositivo
enquanto conduz.

Durante a condugdo, ndo introduza destinos, mude as
defini¢des ou aceda a fungdes que exijam a utilizagdo
prolongada dos comandos do dispositivo. Para efectuar tais
operagdes, encoste de forma legal e segura.

Durante a navegagdo, compare cuidadosamente as informagdes
apresentadas no dispositivo com todas as fontes de navegacdo
disponiveis, incluindo os sinais de transito, cortes de estrada,
condigdes do pavimento, congestionamento de transito,
condigdes meteorologicas e outros factores que possam afectar
a seguranga da condugdo. Por razdes de seguranga, esclarega
todas as discrepancias antes de continuar a navegagdo e
respeite a sinalizagdo e as condigdes.

O dispositivo destina-se ao fornecimento de sugestdes de rota.
Nao substitui a atengio e bom senso do condutor. Néo siga as
sugestdes de rota se estas sugerirem manobras ilegais ou
puderem colocar o veiculo numa situagio de perigo.

Avisos relativos a bateria

O seu dispositivo de GPS utiliza baterias substituiveis pelo
utilizador. No caso de ndo cumprimento destas instrugdes, a vida
util das baterias podera diminuir ou estas poderdo apresentar o
risco de provocar danos ao dispositivo, incéndios, queimaduras
quimicas, fuga de electrolitos e/ou ferimentos.
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+ Nio deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou num
local sujeito a temperaturas elevadas, por exemplo, ao sol num
veiculo estacionado. Para evitar danos, retire a unidade do
veiculo ou guarde-a num local afastado da exposico solar, tal
como o compartimento do guarda-luvas.

+ Nao utilize objectos afiados para retirar as baterias.

« Nao perfure nem incinere o dispositivo ou a bateria.

* Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

« Nio desmonte, perfure ou danifique as baterias.

Substitua a bateria apenas pela bateria de substituigdo correcta.

A utilizag3o de outra bateria representa um risco de incéndio

ou explosdo.

As pilhas-botio substituiveis podem conter perclorato. Podem

requerer cuidados no manuseamento. Consulte www.dtsc

.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Contacte o seu departamento local de tratamento de residuos

para eliminar correctamente o dispositivo/a bateria de acordo

com as leis e regulamentos locais aplicaveis.

Além disso, o dispositivo de GPS podera utilizar uma bateria

interna ndo substituivel para vérios fins, nomeadamente para

o relogio em tempo real. Ndo retire nem tente retirar a bateria

no substituivel pelo utilizador.

Informagdes dos dados do mapa

A Garmin recorre a uma combinagdo de fontes de dados privadas
¢ governamentais. Quase todas as fontes de dados contém
informagdes de alguma forma imprecisas ou incompletas. Em
alguns paises, ndo se encontram disponiveis informagdes do mapa
completas ¢ exactas ou as mesmas tém custos proibitivos.

Declaragdo de Conformidade

Por este meio, a Garmin declara que esta unidade cumpre

os requisitos fundamentais e restantes provisdes aplicaveis
constantes da Directiva 1999/5/CE. Para ver a Declaragio de
Conformidade completa, aceda a www.garmin.com/compliance.
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Belangrijke veiligheids- en
productinformatie

Vermijd de volgende mogelijk gevaarlijke situaties, omdat deze
kunnen leiden tot een ongeval of aanrijding wat de dood of ernstig
letsel tot gevolg kan hebben.

Installatiewaarschuwingen

Bevestig het toestel bij installatie in een voertuig zodanig dat
het zicht van de bestuurder op de weg@niet wordt belemmerd
en de bediening van het voertuig middels bijvoorbeeld het
stuurwiel, de pedalen of de versnellingspook, niet wordt
gehinderd. Plaats het toestel niet los op het dashboard @ van
het voertuig, Plaats het toestel niet voor of op een airbag®.

De steun aan de voorruit blijft mogelijk niet onder alle
omstandigheden bevestigd. Bevestig de steun niet op een
plek waar deze een afleiding vormt als deze losraakt. Houd de
voorruit schoon om ervoor te zorgen dat de steun goed op de
voorruit bevestigd blijft.

Waarschuwingen voor offroadnavigatie

Bepaalde recreatieproducten van Garmin hebben de mogelijkheid
offroadroutes voor te stellen voor bepaalde outdooractivitiveiten,
zoals fietsen, wandelen en terreinwagens. Volg deze richtlijnen
voor veilige offroadnavigatie.

Houd altijd rekening met mogelijke gevaren en gebruik

uw gezonde verstand als u beslissingen met betrekking tot
offroadnavigatie neemt. Het Garmin-toestel is ontworpen

om alleen aanwijzingen over te volgen routes te geven. Het
toestel is geen vervanging voor oplettendheid en een goede
voorbereiding op outdooractiviteiten. Volg de routesuggesties
niet als deze een niet-toegestane koers voorstellen of u in
een onveilige situatie brengen.

Vergelijk de informatie die op het scherm wordt weergegeven
altijd met alle beschikbare navigatiebronnen, waaronder
sporen, conditie van sporen, weersomstandigheden en andere
factoren die de veiligheid tijdens het navigeren in gevaar
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) 1
Isoverwegingen u

kunnen brengen. Los uit
onduidelijkheden in de navigatie altijd op voordat u uw route
hervat en houd rekening met aanwijzingen en omstandigheden
onderweg.

Hou altijd rekening met de invloed van de omgeving en de bij
de activiteit te verwachten gevaren alvorens offroadactiviteiten
te ondernemen. Let met name op de invloed van het weer

en de omstandigheden die het spoor op de veiligheid van

uw activiteit heeft. Zorg ervoor dat u de juiste uitrusting

en benodigdheden voor uw activiteit hebt alvorens over
onbekende paden en sporen te navigeren.

Waarschuwingen voor navigatie op de weg
Bepaalde recreatieproducten van Garmin kunnen worden uitgerust
met wegenkaarten en routes via de weg voorstellen. Volg deze
richtlijnen voor veilige navigatie via de weg.

Houd rekening met mogelijke gevaren en bedien het voertuig
op een veilige manier. Zorg dat u tijdens het rijden niet door
het toestel wordt afgeleid en blijf u volledig bewust van alle
rijomstandigheden. Kijk tijdens het rijden niet te lang op het
scherm van het toestel.

Voer tijdens het rijden geen bestemmingen in, wijzig geen
instellingen en maak geen gebruik van functies waarvoor u het
toestel wat langer nodig hebt. Stop op een veilige en toegestane
manier voordat u overgaat tot dit soort handelingen.

Vergelijk tijdens het navigeren de informatie die wordt
weergegeven op het scherm met alle beschikbare
navigatiebronnen, waaronder verkeersborden, afgesloten
wegen, wegomstandigheden, files en stremmingen,
weersomstandigheden en andere factoren die de veiligheid
tijdens het rijden in gevaar kunnen brengen. Los uit
veiligheidsoverwegingen eventuele onduidelijkheden in de
navigatie altijd op voordat u uw route hervat en houd rekening
met aanwijzingen en omstandigheden onderweg.

Het toestel is ontworpen om aanwijzingen te geven over te
volgen routes. Het toestel is geen vervanging voor aandachtig
rijden. Houd altijd rekening met onverwacht gevaar. Volg geen
routevoorstellen als deze een niet-toegestane manoeuvre
inhouden of het voertuig in een onveilige situatie brengen.

Batterijwaarschuwingen

Uw GPS-toestel bevat batterijen die door de gebruiker kunnen
worden vervangen. Niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot
gevolg hebben dat de levensduur van de batterijen wordt verkort,
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of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel, brand,
chemische ontbranding, lekkage van elektrolyten en/of letsel.
Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of situaties

met hoge temperaturen, zoals direct zonlicht in afgesloten
voertuigen. Ter voorkoming van beschadigingen raden

we u aan het toestel uit het voertuig te verwijderen en niet

in direct zonlicht te plaatsen, maar bijvoorbeeld in het
handschoenenkastje.

Gebruik nooit een scherp voorwerp om de batterijen te
verwijderen.

Prik geen gaten in de batterij of het toestel en verbrand de
batterij of het toestel niet.

Bewaar batterijen buiten het bereik van kinderen.

Haal de batterijen niet uit elkaar, prik er geen gaten in en
beschadig ze niet.

Vervang de batterij alleen door een batterij van het juiste
type. Gebruik van een andere batterij leidt tot brand- en
explosiegevaar.

Vervangbare knoopcelbatterijen kunnen perchloraten bevatten.
Voorzichtigheid is geboden. Zie www.dtsc.ca.gov
/hazardouswaste/perchlorate.

Neem volgens plaatselijke regels contact op met de
afvalverwerker om het toestel/de batterij aan het einde van de
levensduur te laten recyclen.

Ook kan het GPS-toestel gebruikmaken van een interne,

niet door de gebruiker te vervangen batterij die voor diverse
doeleinden wordt ingezet, bijvoorbeeld voor de klok. Verwijder
de batterij niet en probeer dit ook niet.

Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid en deels
particuliere gegevensbronnen. Vrijwel alle gegevensbronnen
bevatten een bepaalde mate van onnauwkeurigheid. In sommige
landen zijn volledige en nauwkeurige kaartgegevens niet
beschikbaar of onbetaalbaar.

Conformiteitverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de basiseisen
en overige relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. De
volledige conformiteitsverklaring kunt u lezen op www.garmin
.com/compliance.
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Vigtige produkt- og
sikkerhedsinformationer

Folgende potentielt farlige situationer kan resultere i ulykker eller
sammenstod med dod eller alvorlige personskader til folge.

Advarsler i forbindelse med installation

Nar enheden installeres i et keretej, skal den placeres sikkert,
5a den ikke blokerer forerens udsyn@eller pavirker koretojets
ovrige betjeningsudstyr som f.eks. rat, pedaler eller gearstang.
Placer den ikke lost pa keretojets instrumentbrzet@. Placer
ikke enheden foran eller over en airbag@.

Monteringen til forruden bliver muligvis ikke siddende under
alle forhold. Undga at placere monteringen, hvor den kan virke
distraherende, hvis den falder af. Hold din forrude ren for at
sikre, at monteringen bliver siddende.

Advarsler i forbindelse med navigation i lige linje
Flere af Garmins fritidsprodukter kan foresla ruter i lige linje

i forbindelse med forskellige udendersaktiviteter som f.eks.
cykling, vandreture og transport i terrengaende koretejer. Folg
disse retningslinjer for at sikre sikker navigation i lige linje.

Brug altid din egen demmekraft, og veer fornuftig, nar du
treeffer beslutninger om navigation i lige linje. Garmin-enheden
er kun designet til at komme med forslag til ruter. Det er ikke
en erstatning for opmarksomhed og ordentlig forberedelse i
forbindelse med udendorsaktiviteter. Folg ikke ruteforslag,
hvis de foreslir en ulovlig handling eller bringer dig i en
usikker situation.

Du skal altid sammenholde informationer, der vises pa
enheden, med alle tilgaengelige navigationskilder, bl.a.
oplysninger fra skilte om stier, rutens tilstand, vejrforhold

og andre faktorer, der kan pavirke sikkerheden under
navigationen. Af sikkerhedsmassige grunde skal du altid finde
en losning pd eventuelle uoverensstemmelser, for du fortsatter
navigationen, og rette dig efter skilte og forhold.
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+ Du skal altid vaere opmarksom pa omgivelsernes beskaffenhed
og aktivitetens risikoelementer, for du pabegynder aktiviteter
vk fra veje og stier. Var serligt opmarksom pa den
indvirkning vejret og vejrrelaterede ruteforhold kan have pa
aktivitetens sikkerhed. Serg for, at du har det korrekte udstyr
og forsyninger til aktiviteten, for du navigerer pa stier og ruter,
du ikke har kendskab til.

Advarsler i forbindelse med navigation pa veje
Flere af Garmins fritidsprodukter kan acceptere vejkort og foresla
ruter, der folger veje. Folg disse retningslinjer for at sikre sikker
navigation pa veje.

Brug altid din egen demmekraft til at betjene koretojet pa en
sikker made. Lad dig ikke distrahere af enheden under
kerslen, og ver altid opmaerksom pa kerselsforholdene.
Minimer den tid, der gar med at se pa enhedens skaerm under
korsel.

Du ber ikke indtaste destinationer, @ndre indstillinger

eller abne funktioner, som kraver, at du bruger enhedens
kontrolfunktioner i leengere tid under kerslen. Trak ind til
siden pa en sikker og lovlig made, for du udferer sadanne
handlinger.

Nar du bruger enheden, ber du omhyggeligt sammenholde
angivelserne fra enheden med alle tilgangelige
navigationskilder, bl.a. vejskilte, vejsparringer, vejforhold,
kedannelse, vejrforhold og andre faktorer, der kan pavirke
sikkerheden under kerslen. Af sikkerhedsmaessige grunde skal
du altid finde en lesning pa eventuelle uoverensstemmelser, for
du fortsatter navigationen, og rette dig efter skilte og forhold.
Enheden er designet til at komme med forslag til ruter. Den kan
ikke erstatte opmarksomhed og god demmekraft fra forerens
side. Undga at felge forslag til ruter, hvis de foreslr en
ulovlig manevre, eller hvis de placerer keretojet i en
uhensigtsmzessig situation.

Batteriadvarsler

Din GPS-enhed bruger batterier, der kan udskiftes af brugeren.

Huvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne fa

en kortere levetid eller forarsage beskadigelse af GPS-

enheden, brand, kemisk forbrending, elektrolytlzkage og/eller

personskade.

+ Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et sted
med hej temperatur, som f.eks. i solen i et uovervaget koretoj.
Du kan undga at beskadige enheden ved at fjerne den fra
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koretojet eller opbevare den uden for direkte sollys, f.eks. i
handskerummet.

Brug ikke en skarp genstand til at fjerne batterierne.

Undga at punktere eller afbreende enheden eller batteriet.
Opbevar batterierne uden for berns reekkevidde.

Batterierne md ikke skilles ad, punkteres eller beskadiges.
Udskift kun batteriet med det rigtige batteri. Ved brug af et
andet batteri er der fare for brand eller eksplosion.
Knapcellebatterier, der kan udskiftes, kan indeholde
perkloratmateriale. Szerlig handtering kan vaere nedvendig.
Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om
korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i o 1
med geeldende love og regulativer.

Desuden anvender GPS-enheden muligvis et indbygget batteri,
der ikke kan udskiftes af brugeren, til forskellige formal som
f.eks. realtidsuret. Du ma ikke fjerne eller forsoge at fjerne
batterier, der ikke kan udskiftes af brugeren.

Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private
datakilder. Naesten alle datakilder indeholder nogle unejagtige
eller ufuldstendige data. I visse lande er fuldstendig og
nejagtig kortinformation enten ikke tilgengelig, eller den er
uforholdsmassigt dyr.

Overensstemmelseserklaring

Garmin erklerer hermed, at dette produkt overholder de
essentielle krav og andre relevante dele af direktivet 1999/5/EC.
Hvis du vil se hele overensstemmelseserklaringen, skal du ga til
Www.garmin.com/compliance.

Tarkeité turvallisuus- ja tuotetietoja

Seuraavien mahdollisesti vaarallisten tilanteiden valttamatta
jéttiminen voi aiheuttaa onnettomuuden tai tormayksen, joka voi
johtaa kuolemaan tai vakaviin vammoihin.

Asennusvaroitukset
+ Kun asennat laitteen ajoneuvoon, aseta se tukevasti siten, ettd
se ei peitd kuljettajan nikyvyytti tichen@tai st ajoneuvon
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hallintalaitteiden (kuten ohjauspydrd, polkimet tai vaihdekeppi)
kiiyttda. Ald aseta ajoneuvon kojelaudalle @ kiinnittimitts.
Al aseta laitetta auton turvatyynyn @ eteen tai ylipuolelle.

Tuulilasikiinnitys ei saa olla aina kiinnitettynd tuulilasiin.
Al sijoita telinettd paikkaan, jossa se voisi irrota ja hdiritd
ajamista. Pida tuulilasi puhtaana, jotta teline pysyy tuulilasissa.

Maastonavigointivaroitukset

Jotkin Garminin vapaa-ajan laitteet voivat ehdottaa maastoreitteja
monenlaiseen ulkoiluun, kuten pyoréilyyn, patikointiin ja

ajoon monkijalld. Varmista turvallinen navigointi maastossa
noudattamalla seuraavia ohjeita.

Kaytd aina harkintaa ja tervettd jarked, kun teet paatoksia
navigoinnista maastossa. Garmin-laite antaa ainoastaan
reittiehdotuksia. Se ei korvaa tarkkaavaisuutta ja huolellista
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ajaessasi.

Ala syota madranpiitd, muuta asetuksia tai kiytd paljon aikaa
vievid toimintoja ajamisen aikana. Aja tien sivuun turvallisesti
ja laillisesti ennen néitd toimintoja.

Vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin
muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten tienviittoihin,
tiesulkuihin, ticolosuhteisiin, liikenneruuhkiin, sddolosuhteisiin
ja muihin ajoturvallisuuteen vaikuttaviin tekijoihin. Selvita
turvallisuuden vuoksi kaikki epdselvyydet aina ennen
navigoinnin jatkamista, noudata liikennemerkkejd ja huomioi
olosuhteet.

Laite antaa reittichdotuksia. Se ei korvaa kuljettajan
tarkkaavaisuutta ja harkintaa. AIi seuraa reittiehdotuksia,
jos ne edellyttiivit laitonta ohjausliiketti tai asettavat
ajoneuvon vaaralliseen tilanteeseen.

Akkuvaroitukset

GPS-laitteessasi on vaihdettava akku. Jos niité ohjeita ei
noudateta, akun kéyttoikd saattaa lyhenty, tai akku saattaa
vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa tulipalon, palovammoja,
akk vuodon ja/tai fyysisid vammoja.

valmistautumista ulkoiluun. Alé seuraa reittichdotuksia, jos
niisséi ehdotetaan laitonta reitti tai joutuisit vaaralliseen
tilanteeseen niiti seuraamalla.

Vertaa aina laitteessa nikyvid tietoja kaikkiin kiytettavissa
oleviin navigointildhteisiin, kuten tienviittoihin, polun

vaikuttaa turvallisuuteen navigoitaessa. Selvité turvallisuuden
vuoksi kaikki epaselvyydet aina ennen navigoinnin jatkamista,
noudata lifkennemerkkeja ja huomioi olosuhteet.

Huomioi aina ympiriston vaikutukset ja toiminnan luontaiset
riskit, ennen kuin lihdet maastoon, erityisesti sddn ja siihen
liittyvien polun olosuhteiden vaikutukset turvallisuuteen.
Varmista, ettd varusteesi sopivat toimintaan, ennen kuin lahdet
navigoimaan vieraille poluille ja teille.

Katunavigointivaroitukset

Jotkin Garminin vapaa-ajan laitteet voivat hyviksya katukarttoja

ja ehdottaa reittejd, jotka seuraavat teitd. Varmista turvallinen

navigointi tielld noudattamalla seuraavia ohjeita.

+ Kiiytd ajoneuvoa aina turvallisesti ja harkiten. Ald anna
laitteen héiritd ajamista ja tarkkaile kaikkia ajo-
olosuhteita. Katso laitteen niyttod mahdollisimman vihin
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Aji jiita laitetta lihelle limmonlihdetti tai kuumaan paikkaan,
kuten auringossa olevaan valvomattomaan ajoneuvoon. Voit
estdd vaurioita irrottamalla laitteen ajoneuvosta tai sailyttamalla
sitd poissa suorasta auringonpaisteesta, esimerkiksi
hansikaslokerossa.

Al irrota akkua tervilli esineelld.

Ald puhkaise tai polta laitetta tai akkua.

Siilyta akku poissa lasten ulottuvilta.

Al pura, puhkaise tai vahingoita akkua.

Vaihda akku vain oikeaan vaihtoakkuun. Jonkin toisen akun
kéyttdminen voi aiheuttaa tulipalon tai rdjahdyksen.
Vaihdettavat nappiparistot saattavat sisaltad
perkloraattimateriaalia. Saattaa vaatia erityiskésittelyé.
Lisatietoja on osoitteessa www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Havitd laite/akku paikallisten jétehuoltomaérdysten mukaisesti.
Lisiksi GPS-laitteessa saattaa olla sisdinen akku, jota kdyttdja
ei voi vaihtaa. Esimerkiksi reaaliaikakello saattaa kayttia

sitd. Ald poista tai yritd poistaa akkua, joka ei ole kayttdjin
vaihdettavissa.
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Tietoa karttatiedoista

Garmin kayttdd seka julkishallinnon ettd yksityisid tietoldhteitd.
Lahes kaikissa tietoldhteissd on joitakin védrid tai puutteellisia
tietoja. Joistakin maista ei ole saatavissa taydellisid ja tarkkoja
karttatietoja tai ne ovat erittdin kalliita.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa titen, ettd timd tuote on direktiivin 1999/5/EY
olennaisten vaatimusten ja muiden méérdysten mukainen.

Katso koko vaatimustenmukaisuusvakuutus osoitteesta
www.garmin.com/compliance.

Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

Hvis du unnlater 4 unngé de potensielt farlige situasjonene
nedenfor, kan det fore til ulykke eller kollisjon med dedsfall eller

alvorlig personskade.

Advarsler om montering

Nar du monterer enheten i et kjoretoy, md du plassere den pa
en sikker mite, slik at den ikke hindrer forerens sikt@eller
forstyrrer kjoretoyets kontroller, for eksempel rattet, pedalene
eller girspaken. Ma ikke plasseres pa kjoretoyets dashbord
@uten 4 veere festet. Tkke plasser enheten foran eller over en
kollisjonspute

Det kan hende at frontrutebraketten ikke holder seg pa plass

pa frontruten under alle omstendigheter. Ikke plasser braketten
der den kan distrahere foreren hvis braketten skulle losne. Hold
frontruten ren for & sikre at braketten ikke losner fra frontruten.

Advarsler om navigering utenfor vei

Enkelte rekreasjonsprodukter fra Garmin kan foresla ruter utenfor

vei til ulike utendersaktiviteter, for eksempel sykling, fotturer

og terrengbilkjering. Folg disse retningslinjene for a sikre trygg

navigering utenfor vei.

+ Bruk alltid sunn fornuft og vis folkevett nar du tar avgjorelser
om navigering utenfor vei. Garmin-enheten kan bare gi forslag

®
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til kjoreruter. Den erstatter ikke behovet for 4 folge med pa
veien eller riktige forberedelser til utendersaktiviteter. Ikke
folg ruteforslagene hvis de foreslar en ulovlig rute, eller
hvis det vil sette deg i en risikabel situasjon.

Sammenlign alltid informasjonen som vises pa enheten, naye
med alle tilgjengelige navigeringskilder, inkludert stiskilt,
forholdene pa stien, varforhold og andre faktorer som kan
pavirke sikkerheten mens du navigerer. For sikkerhets skyld ma
alltid eventuelle uoverensstemmelser oppklares for du fortsetter
a navigere. Folg skilt, og ta hensyn til forholdene.

Var alltid oppmerksom pa innvirkninger fra miljoet og risikoen
forbundet med aktiviteten for du legger ut pa aktiviteter utenfor
vei, spesielt falgene veeret og varrelaterte stiforhold kan ha a

si for hvor sikkert det er 4 gjennomfere aktiviteten. Serg for at
du har riktig utstyr og tilbeher for aktiviteten for du navigerer
langs spor og stier du ikke kjenner.

Advarsler om gatenavigering

Enkelte rekreasjonsprodukter fra Garmin kan motta gatekart og
foresla ruter som folger veier. Folg disse retningslinjene for a
sikre trygg navigering pa vei.

* Brukalltid sunn fornuft, og bruk kjeretoyet pd en sikker mate.
Ikke la deg distrahere av enheten mens du kjerer, og veer
obs pa alle kjoreforhold. Begrens tiden du bruker pa a se pa
skjermen pd enheten mens du kjorer.

Ikke legg inn bestemmelsessteder, endre innstillinger eller bruk
funksjoner som krever utstrakt bruk av enhetens kontroller,
mens du kjerer. Sving inn til siden pa en forsvarlig og lovlig
mate for du betjener enheten.

Nar du navigerer, ma du sammenligne informasjon som vises
pa enheten, noye med alle tilgjengelige navigeringskilder,
inkludert veiskilt, veisperringer, veiforhold, keer, varforhold
og andre faktorer som kan pavirke sikkerheten mens du kjerer.
For sikkerhets skyld ma alltid eventuelle uoverensstemmelser
oppklares for du fortsetter 4 navigere. Folg skilt, og ta hensyn
til forholdene.

Enheten er laget for a gi forslag til kjereruter. Den erstatter
ikke forerens behov for a folge med pa veien eller sunn fornuft.
Ikke folg ruteforslagene hvis de foreslar en ulovlig manever,
eller hvis det vil sette kjoreteyet i en risikabel situasjon.

Batteriadvarsler
GPS-enheten har batterier som brukeren kan bytte ut. Hvis disse
retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til batteriene
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forkortes, eller det kan oppsta fare for skade pa enheten, brann,
kjemiske brannsar, elektrolyttlekkasje og/eller personskader.
Ikke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med hoy
temperatur, for eksempel 1 solen i en bil uten tilsyn. Ta enheten
ut av bilen, eller legg den for eksempel i hanskerommet, slik
at den ikke utsettes for direkte sollys. Slik unngér du at den
blir skadet.

Ikke ta ut batteriene med en skarp gjenstand.

Enheten eller batteriet ma ikke punkteres eller brennes.
Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.

Ikke ta batteriene fra hverandre, punkter dem eller pafor dem
skader.

Bytt bare ut batteriet med riktig type batteri. Bruk av et annet
batteri medforer fare for brann eller eksplosjon.

Utbyttbare knappcellebatterier kan inneholde
perkloratmateriale. Spesiell handtering kan vere pakrevd.

Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/
batteriet i henhold til lokale lover og regler.

I tillegg kan GPS-enheten bruke et internt batteri som
brukeren ikke kan bytte ut, til ulike formal, for eksempel
sanntidsklokken. Ikke ta ut eller prov 4 ta ut batteriet som ikke
kan byttes ut av brukeren.

Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private datakilder.
Sa a si alle datakilder inneholder til en viss grad uriktige eller
ufullstendige data. I noen land er fullstendig og neyaktig
kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller uforholdsmessig dyr.

Samsvarserklaring

Garmin erklerer herved at dette produktet samsvarer med
hovedkravene og andre relevante bestemmelser i direktivet
1999/5/EF. Hvis du vil se hele samsvarserkleringen, kan du g til
Www.garmin.com/compliance.
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Viktig sakerhets- och produktinformation

Om du inte undviker foljande farliga situationer kan det resultera i
en olycka eller kollision som kan sluta med dodsfall eller allvarlig
personskada.

Installationsvarningar

Nar du installerar enheten i ett fordon maste enheten placeras
pa ett sakert satt. Den far inte blockera forarens sikt(@)eller
forhindra anvindningen av fordonets instrument, som ratt,
pedaler och véxelspak. Fér inte placeras 16st pa fordonets
instrumentbriida@). Enheten far inte placeras framfor eller
ovanfor krockkuddar@.

Fistet pa vindrutan kan under vissa omstindigheter lossna.
Placera inte féstet dér det skulle distrahera foraren om det
lossnade. Hall vindrutan ren sé bidrar det till att féstet sitter
kvar pa vindrutan.

Terrangnavigeringsvarningar

Vissa Garmin-rekreationsprodukter kan foresla terrangrutter for
olika friluftsaktiviteter, till exempel cykling, vandring och fard
med fordon for alla terrédnger. Folj de hér riktlinjerna for siker
terrdngnavigering.

* Anvind alltid ett gott omddme och sunt fornuft nér du
navigerar i terring. Garmin-enheten ér utformad for att endast
ge ruttforslag. Den kan inte ersitta din egen uppmérksamhet
och god forberedelse for friluftsaktiviteter. Folj inte
ruttforslagen om de medfor en olaglig mandver eller skulle
forsitta dig i en situation som inte ir siker.

Du ska alltid noggrant jamfora information som enheten visar
med alla tillgingliga navigeringskallor inklusive vagskyltar,
vigforhallanden, trafikstockning, vaderleksforhallanden och
andra faktorer som kan paverka sakerheten under korning.
Atgiirda alltid for sikerhets skull alla avvikelser innan du
fortsétter navigeringen och uppmérksamma alla skyltar och
forhallanden.

« Tink alltid pd miljopaverkan och de risker som kan uppsta
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innan du utovar terrdngaktiviteter, framfor allt hur vadret och
véderrelaterade forhallanden pé terréingleden kan paverka
din sdkerhet under aktiviteten. Se till att du &r lampligt klddd
och har rétt utrustning for din aktivitet innan du navigerar pa
obekanta stigar och leder.

Gatunavigeringsvarningar

Vissa Garmin-rekreationsprodukter accepterar gatukartor och
foreslar rutter som foljer vigar. Folj de har riktlinjerna for saker
vignavigering.

Anvind alltid ditt bésta omdome och mangvrera fordonet pa ett
sikert sitt. Lat inte enheten distrahera dig under tiden du
kor och var alltid aktsam p4 alla korforhallanden. Minimera
den tid du tittar pa enhetens skdrm under tiden du kor.

Du ska inte ldgga in mal, dndra instéllningar eller anvinda
funktioner som kréver langvarig anvindning av enhetens
kontroller under tiden du kor. Kor av pa ett sikert och lagligt
sitt innan du forsoker dig pa sadana atgérder.

Nér du navigerar ska du noggrant jamfora information som
enheten visar med alla tillgéngliga navigeringskallor inklusive
vigskyltar, avstangda vagar, vigforhdllanden, trafikstockning,
viderleksforhallanden och andra faktorer som kan paverka
sikerheten under koming. Atgirda alltid for sikerhets skull alla
avvikelser innan du fortsétter navigeringen och uppmérksamma
alla skyltar och forhallanden.

Enheten ér utformad for att ge ruttforslag. Den ersitter

inte forarens uppmarksamhet och goda omdome. Folj inte
ruttforslag om de medfor en olaglig mandver eller skulle
forsitta fordonet i en situation som inte ér siker.

Batterivarningar

1 din GPS-enhet anvinds batterier som du kan byta. Om dessa

riktlinjer inte foljs kan batteriernas livslingd forkortas eller si

kan de orsaka skada pa enheten, brand, kemisk brannskada,
elektrolytlickage och/eller personskada.

« Utsiitt inte enheten for varma kéllor och limna den inte pa
en varm plats, t.ex. i en bil parkerad i solen. For att forhindra
att skador uppstar ska enheten tas med frén bilen eller
skyddas fran direkt solljus, till exempel genom att laggas i
handskfacket. Anvénd inte ett vasst foremal nér du tar bort
batteriet.

+ Enheten eller batteriet far inte punkteras eller utsattas for eld.

+ Hall batterierna utom rdckhall for barn.
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Du fér inte ta isér, punktera eller skada batterierna.

Anvind endast ritt sorts batteri vid byte. Om du anvénder ett
annat batteri finns risk for brand eller explosion.

Utbytbara knappcellsbatterier kan innehalla perkloratmaterial.
Sirskild hantering kan gilla. Se www.dtsc.ca.gov
/hazardouswaste/perchlorate.

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var du
kan kasta enheten/batteriet i enlighet med tillampliga lokala
lagar och bestimmelser.

Vidare kan GPS-enheten ha ett internt batteri som du inte kan
byta, som t.ex. anvénds for realtidsklockan. Forsok inte ta bort
ett batteri som inte gdr att byta ut av anvindaren.

Information om kartdata

Garmin anvénder en kombination av privata datakallor och
datakallor fran myndigheter. Sd gott som alla datakallor
innehaller en del felaktiga eller ofullstindiga data. I vissa lander
ar fullstindig och exakt kartinformation inte tillgénglig eller
odverkomligt dyr.

Overensstdmmelseforklaring

Harmed intygar Garmin att den hér produkten uppfyller de
grundldggande kraven och andra tillimpliga foreskrifter i direktiv
1999/5/EG. Overensstimmelseforklaringen i sin helhet finns pa
www.garmin.com/compliance.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i produktu

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze by¢ zrodtem
zagrozen prowadzacych do wypadku lub kolizji, a co za tym idzie
do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

Ostrzezenia dotyczace instalacji urzadzenia

+ Urzgdzenie nalezy zamontowa¢ w samochodzie w
bezpiecznym miejscu, aby nie ograniczato widocznosci w
czasie jazdy @ ani nie utrudniato dostepu do elementow
stuzacych do obstugi pojazdu, takich jak kierownica,
pedaty czy dzwignia zmiany biegow. Nie nalezy ktas¢
urzgdzenia luzem na desce rozdzielczej samochodu @. Nie
wolno umieszcza¢ urzadzenia w miejscach, w ktorych sa
zamontowane poduszki powietrzne, ani nad nimi %
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+ Uchwyt samochodowy nie powinien by¢ na stale zamocowany
na szybie przedniej pojazdu. Nie nalezy umieszcza¢ uchwytu
w miejscu, w ktorym — w razie jego upadku — moze
spowodowac rozproszenie uwagi kierowcy. Nalezy dba¢
0 czysto$¢ szyby przedniej, aby zapewni¢ prawidlowa
przyczepnosé uchwytu.

Ostrzezenia dotyczace nawigacji po bezdrozach
Niektore przeznaczone do rekreacji urzadzenia firmy Garmin
posiadaja funkcje umozliwiajaca wyznaczanie tras po bezdrozach,
co sprawdza si¢ w przypadku aktywnosci na $wiezym powietrzu,
tj. jazda na rowerze, piesze wedrowki czy jazda terenowa.
Zastosowanie si¢ do ponizszych wytycznych zapewni bezpieczng
nawigacje po bezdrozach.

+ Podejmujac decyzje dotyczace jazdy po bezdrozach z
zastosowaniem urzadzen nawigacyjnych, nalezy zawsze
samemu oceniac¢ sytuacje i kierowac sig rozsadkiem. Jedynym
zadaniem urzadzenia firmy Garmin jest przekazywanie
wskazowek dotyczgcych trasy przejazdu. Nie zwalnia to jednak
z obowiazku zachowania petnej koncentracji i wiasciwego
przygotowania do aktywnej turystyki w terenie. Ze wskazdwek
dotyczacych trasy przejazdu nie nalezy korzystac, jesli
sugeruja trase niezgodna z obowiazujacymi przepisami lub
gdy zastosowanie si¢ do nich moze zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkownika.

Nalezy doktadnie porownywac informacje pokazywane na
wyswietlaczu ze wszystkimi innymi dostgpnymi zrodtami
informacji, facznie z oznakowaniem szlaku, warunkami
panujacymi na szlaku i warunkami pogodowymi, a takze
wzig¢ pod uwage wszystkie czynniki, ktore moglyby

wplyna¢ na bezpieczenstwo w trakcie podrozy. Ze wzgledow
bezpieczenstwa przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem
urzadzenia nawigacyjnego nalezy rozstrzygna¢ wszelkie
watpliwosci oraz stosowac si¢ do znakow i warunkow na
drodze.

Przed wyruszeniem w trasg po bezdrozach nalezy rozwazy¢
aspekty Srodowiskowe oraz zwiazane z tym zagrozenia, a
zwlaszceza wplyw jaki moga mie¢ na nasze bezpieczenstwo
warunki pogodowe na szlaku. Przed wyruszeniem w trasg
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po nieznanych $ciezkach i szlakach, nalezy upewnic si¢, ze
posiadany sprzet i zaopatrzenie sa adekwatne do podejmowanej
Wyprawy.

Ostrzezenia dotyczace nawigacji drogowej
Niektore przeznaczone do rekreacji urzadzenia firmy Garmin
przystosowane s3 do odczytu map drogowych i posiadaja

tryb wytyczania tras uwzgledniajacy istniejaca sie¢ drog.
Zastosowanie si¢ do ponizszych wytycznych zapewni bezpieczng
nawigacjg po drogach.

Nalezy zawsze samemu ocenia¢ sytuacje i bezpiecznie
kierowac pojazdem. Podczas jazdy nalezy zawsze
koncentrowac si¢ na biezacej sytuacji na drodze, uwazajac,
aby nie dopusci¢ do rozproszenia swojej uwagi przez
komunikaty urzadzenia. Czas obserwacji ekranu urzadzenia
podczas jazdy nalezy ograniczy¢ do minimum.

Podczas jazdy nie nalezy wprowadza¢ nowych pozycji,
zmienia¢ ustawien ani korzystac z funkcji urzadzenia, ktorych
obstuga wymaga poswigcenia duzej ilosci czasu. Przed
przystapieniem do wykonywania takich czynnosci nalezy
zatrzymac¢ samochod w sposob bezpieczny i zgodny

Z przepisami.

Podczas podrozy nalezy doktadnie porownywac informacje
pokazywane na wyswietlaczu ze wszystkimi innymi
dostepnymi zrodtami informacji, w tym ze znakami
drogowymi, znakami zamknigtych drog, warunkami
pogodowymi i innymi czynnikami majacymi wplyw na
bezpieczng jazde. Ze wzgledow bezpieczenstwa przed
kontynuowaniem jazdy z uzyciem urzadzenia nawigacyjnego
nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci oraz stosowac si¢ do
znakow i warunkow na drodze.

Urzadzenie ma za zadanie przekazywanie wskazowek
dotyczacych trasy przejazdu. Nie zwalnia to jednak kierowcy
z obowiazku zachowania pelnej koncentracji i rozwagi. Nie
nalezy kierowa¢ si¢ wskazéwkami dotyczacymi trasy,

jesli proponuja one niedozwolony prawem manewr albo
stawiaja pojazd w niebezpiecznej sytuacji.

Ostrzezenia dotyczace baterii

Twoje urzadzenie GPS dziata z bateriami, ktore moga by¢
wymieniane przez uzytkownika. Nieprzestrzeganie ponizszych
zalecen moze doprowadzi¢ do skrocenia czasu sprawnego
dziatania baterii, a nawet grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia,
pozarem, oparzeniem substancjami chemicznymi, wyciekiem
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elektrolitu i/lub zranieniem.
Urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ w poblizu zrodet ciepta ani

w miejscach narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, np.

w samochodzie zaparkowanym na stoficu. Aby unikna¢ ryzyka
uszkodzenia urzgdzenia, nalezy je wyja¢ z samochodu albo
ukry¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, np. w schowku w desce rozdzielczej.
Baterii nie wolno wyciggac przy uzyciu ostro zakonczonego
przedmiotu.

Nie wolno przedziurawia¢ urzadzenia i baterii ani wrzuca¢
ich do ognia.

Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla
dzieci.

Nie wolno rozbiera¢ baterii na czgsci, przedziurawia¢ ani w
jakikolwiek inny sposob narusza¢ integralno$ci ich obudowy.
Baterig oryginalng mozna zastapi¢ wylacznie baterig zamienna
odpowiedniego typu. Uzycie innej baterii wiaze si¢ z
niebezpieczenstwem pozaru badz eksplozji.

Wymienne baterie pastylkowe moga zawiera¢ nadchloran.
Konieczny moze by¢ specjalny sposob postgpowania. Patrz
strona www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Zuzyte urzadzenie/bateri¢ nienadajaca si¢ do dalszego

uzytku nalezy przekaza¢ do punktu utylizacji i powtornego
przetwarzania odpadow zgodnie z prawem i przepisami
obowiazujacymi na danym obszarze.

Ponadto urzadzenie GPS moze zawiera¢ wewngtrzna,
niewymienialng przez uzytkownika bateri¢, stuzaca np. do
wyswietlania zegara czasu rzeczywistego. Podejmowanie
jakichkolwiek prob wymontowania tej baterii jest zabronione.

Dane kartograficzne

Firma Garmin wykorzystuje rozne rzadowe i prywatne zrodia
danych. Praktycznie wszystkie zrodta danych zawieraja pewne
niedoktadne lub niepetne dane. W niektorych krajach pene i
doktadne dane kartograficzne nie sa dostgpne lub ich cena jest
zaporowa.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym deklaruje, Ze ten produkt spetnia
zasadnicze wymagania dyrektywy 1999/5/WE i inne okreslone w
niej warunki. Tres¢ deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
www.garmin.com/compliance.
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Dulezité bezpeénostni informace a
informace o produktu

Pokud se nevyhnete nasledujicim nebezpe¢nym situacim, muzete
se vystavit nebezpeci nehody nebo srazky, ktera mize vést ke
smrti nebo vaznému zranéni.

Varovani pro instalaci

Instalujete-li zafizeni ve vozidle, bezpe¢né ho umistéte tak, aby
neprekazelo fidici ve vyhledu na silnici @ nebo nezasahovalo
do prvki pro fizeni vozidla, jako je volant, pedaly nebo fadici
paka. Neumistujte zafizeni na palubni desku vozidla, aniz

by bylo zabezpeceno@. Neumistujte zafizeni pred ani nad
airbagy @

Za zadnych okolnosti nesmi drzak na ¢elni sklo zustat piipojen
k ¢elnimu sklu. Neumist'ujte drzak na misto, kde by v ptipadé
samovolného uvolnéni odvadel pozornost fidice. Udrzujte
Celni sklo Cisté, abyste zajistili, Ze bude drzdk na pfednim skle
dobfe drzet.

Varovani pro navigaci mimo silnice

Nekteré¢ produkty Garmin pro rekreaci dokazi navrhnout trasy
mimo silnice pro rizné venkovni aktivity, napt. cyklistiku,
turistiku a vSechna terénni vozidla. DodrZujte tato doporucent,
abyste zajistil bezpecnou navigaci mimo silnice.

« Pii rozhodovani o navigaci mimo silnice vzdy spoléhejte na
svij nejlepsi usudek a fidte se vlastnim zdravym rozumem.
Zatizeni Garmin je sestaveno tak, aby navrhovalo pouze mozné
trasy. Neslouzi jako néhrada pozornosti a peclivé piipravy

na venkovni aktivity. Nesledujte navrhy tras, pokud tyto
navrhy obsahuji protizikonny kurz nebo by vas zavedly do
nebezpecné situace.

Vizdy peclivé srovnavejte informace zobrazené v zafizeni se
vSemi ostatnimi zdroji navigace, véetné turistickych znacek,
situace na cesté, aktualniho pocasi a dalSich faktoru, které
mohou ovlivnit bezpecnost béhem navigace. Z bezpecnostnich
duvodu vzdy pred pokra¢ovanim v cesté vyfeste veskeré
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nesrovnalosti a podfid'te se mistnimu znaceni a situaci.

Pied zahdjenim aktivit mimo silnice méjte vzdy na paméti
mozné dopady na Zivotni prostedi a vlastni rizika aktivity,
predevsim mozny vliv pocasi a situace na cesté souvisejici

s pocasim na bezpe¢nost aktivity. Pfed navigaci po neznamych
cestach a stezkach se ujistéte, Ze pro aktivitu mate spravnou
vybavu a piislusenstvi.

Varovani pro navigaci po ulicich

Neékteré produkty pro rekreaci Garmin dokazi piijmout mapy ulic
a navrhnout trasy, které sleduji silnice. Dodrzujte tato doporuceni,
abyste zajistil bezpe¢nou navigaci po silnici.

Vzdy se fid'te svym nejlepsim Gsudkem a obsluhujte vozidlo
bezpecnym zpiisobem. Nedovolte, aby zafizeni odpoutévalo
vasi pozornost a neustale se pIné vénujte Fizeni. Béhem
fizeni omezte Cas sledovani obrazovky zafizeni na minimum.
Béhem fizeni do piistroje nezadavejte nové destinace, neménte
nastaveni ani nepouzivejte jakékoli funkce, které vyzaduji delsi
obsluhu zafizeni. Pfedtim, nez se pustite do podobnych tkont,
zaparkujte na bezpecném a povoleném misté.

Béhem jizdy za pomoci navigace peclivé srovnavejte informace
zobrazené v zafizeni se viemi ostatnimi zdroji navigace, véetné
mistniho znaceni, uzavérek cest, dopravni situace, zhustovani
dopravy, aktualniho pocasi a dal3ich faktoru, které by mohly
ovlivnit bezpecnost fizeni. Z bezpecnostnich divodu vzdy pred
pokracovanim v cesté vyfeste vesker¢ nesrovnalosti a podiid'te
se mistnimu znacent a situaci.

Zatizent je sestaveno tak, aby navrhovalo mozné trasy. Zafizeni
nemuze nahradit nutnost fidi¢ovy pozornosti a zdravého
usudku. Nesledujte navrhy tras, pokud tyto navrhy obsahuji
nezakonny manévr, nebo by mohly uvést vozidlo do
nebezpecné situace.

Upozornéni k pouzivani baterii

Zaiizeni GPS pouziva baterie vyménitelné uzivatelem. Pokud

byste se nefidili témito pokyny, mohlo by dojit ke zkraceni

Zivotnosti baterii nebo k nebezpeéi poskozeni zafizeni, pozaru,

chemickému spéleni, k vyteéeni elektrolytu nebo k trazu.

+ Nevystavujte zafizeni pisobeni teplen¢ho zdroje a
nenechavejte ho na mistech s vysokou teplotou, napiiklad na
slunci v opusténém vozidle. Cheete-li se vyhnout poskozeni,
odstrante zafizeni z vozidla a nenechévejte ho na mistech
vystavenym piimému slune¢nimu zafeni, naptiklad na palubni
desce.

®
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+ K vyjmuti baterii nepouzivejte ostré predméty.

* Zatizeni nebo baterii nepropichujte nebo nespalujte.

« Baterie udrzujte mimo dosah déti.

« Baterie nerozebirejte, nepropichujte ani nenicte.

Baterii vyméiite pouze za odpovidajici nahradni baterii. Pouziti
jiné baterie piedstavuje riziko pozaru nebo vybuchu.
Vyménitelné knoflikové baterie mohou obsahovat chloristanovy
materidl. MiZe byt vyzadovana specialni manipulace. Dalsi
informace naleznete na adrese www.dtsc
.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Kontaktujte mistni stfedisko pro likvidaci odpadu, pokud
cheete zafizeni/baterii zlikvidovat v souladu s platnymi
mistnimi zdkony a predpisy.

Kromé toho muze zafizeni GPS interni, uzivatelem
nevymenitelnou baterii pouzivat pro rizné ucely, napf. jako
hodiny realn¢ho ¢asu. Neodstrafiujte nebo se nepokousejte
odstranit uzivatelem nevymeénitelnou baterii.

Informace o mapovych datech

Spolecnost Garmin vyuziva kombinaci vladnich a soukromych
datovych zdrojii. V podstaté viechny zdroje dat obsahuji urcité
nepfesné nebo nedplné idaje. Kompletni a pesné informace
nejsou v nekterych zemich vitbec k dispozici nebo jsou
nepiiméfené nakladne.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Garmin timto prohlasuje, Ze produkt odpovida
zakladnim pozadavkim a dal$im relevantnim ustanovenim
smérnice 1999/5/EC. Plné znéni Prohlaseni o shodé naleznete na
webovych strankach www.garmin.com/compliance.

MpaBuna TexHuku 6esonacHocTH u
cBefieHns 06 usaenum

Ecmi cneyronue MOTEHIMATBHO OTIACHBIE 71 310POBbS
CUTYyauuu He OyyT NPEJ0TBPAIIEHEI, OHH MOTYT NPUBECTH
K HECYACTHOMY CJTyYaro MM aBapUH H, KaK CIE/ICTBHE, K
TIOTYYEHHIO TPABM HITH JIETAILHOMY HCXOIY.
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MpeaynpexaeHns OTHOCUTENbLHO YCTaHOBKMN

+ Ilpu ycTaHoBKe yCTPOHCTBA B aBTOMOOHIC aKKYPATHO
PasMECTUTE €TO TAKUM 06])830}»{, 4TOOBI OHO HE 3aCIIOHSI0
o630p Bommremo @ He co3asano nomex s pagoTs
OpraHoB YNPABIEHNs aBTOMOOHIEM (Pyib, IEJAJIH i PhiYar
nepexioyeHus nepejiad). He pasmernaiire Hesakpernuiensoe
yeTpoiicTBo Ha nprGopHoii manemn@. He pacnionaraiire
YCTPOICTBO Mepe]l MOAyIKaMi Ge30MaCHOCTH WK HAl HUMH

* B HEKOTOPBIX CITydasx MOKET OTPEGOBATHCS CHAT KPEIUICHHE
¢ j1060Boro crexia. He momenmaiite kperieHue B TakoM MecTe,
[JI€ €r0 CHATHE B CIIy4ae HeOOXOAUMOCTH MOKET BBI3BATh
sarpyauennst. Cliegute 3a TeM, 9T00bI 1000B0E CTEKIO OBUIO
YHCTBIM, HHAYE KPEILICHHE MOXET yIacTh C Hero.

1 " NEEEEIE  HEN |}

PACXOIK/IEHHS, TIPEIK/IE YeM NIPOZIOIDKATh IBIVKEHHE TI0
MapuipyTy; TpH JIBUKEHHH CIIELyeT coOMozaTh TpeboBanms
JIOPOKHBIX 3HAKOB U CJIE/IMTH 32 IOPOKHBIMH yCTOBHAMH.
[peanpunivas DOE3/IKy Wil TOXO 10 BHEIOPOKHOMY
MapLIpyTy, CIeyeT TOMHHTH 00 YCIOBUSAX OKpYysKatomeit
Cpe/Ibl M CBA3AHHEIX PUCKAX, B 0COOGHHOCTH 3TO KacaeTcs
TIOTOJIBI M BIMAHHSA TIOTO/IHBIX YCIIOBHIT Ha COCTOAHHUE TPOITB/
JIOPOKKH 1, COOTBETCTBEHHO, Balry Oe3onacHocTs. [epes rem
KaK OTNPABHThCA B IyTELIECTBHE 10 HE3HAKOMBIM MapIIpyTam
1 Tponam, yOeuTech B HAHUUH COOTBETCTBYHOMICH
SKHITHPOBKH H CHAPSIKCHHUS.

MpeaynpexaeHnsi OTHOCMTENLHO FOPOACKUX
MapLupyToB

Hexoroprre HaBuramonHsie yerpoiictsa Garmin s oTbIXa
TOJUIEPKHBAIOT KAPThl TOPOJICKHUX YIIHIL 1 IPOKJIAIbIBAIOT
MapuIpyThI 10 foporam. Jist obecreueus Ge30macHOCTH
TIePe/IBIDKCHHS 110 JOPOraM COOIOfAIITe CIEAYIOIIHE IPABIIIA.
Beerna nomaraiitecs Ha 31paBblit CMBICT H aKKypaTHO

p iire aromoOnziem. He oTBiexaiitech Ha yeTpoiicTBO

I'Ipenynpe)meuun OTHOCUTEJIbHO BHEOPOXHbIX
MapLipyToB

Hexoropeie HaBuraumonsble ycrpoiictsa Garmin s oT/ibIxa
MOTYT IIPOKJIA/IbIBATH MAPIIPYTHI O€3 yueTa J0por, Hampumep,
JUIsl TIELUHX TI0XOJ0B, T0€3/10K Ha BEIOCHIIE/IE HIH BHEOPOKHOM
Tpancropre. s obecredeus 6e30macHOCTH IEPEIBIKEHHS 10
BHEZJOPOKHBIM MapIIpyTaM coOMIIoMaiiTe CIe/yolie paBuIa.

+ Bo BpeMs IBUKEHNS 110 BHEJIOPOKHBIM MapIIpyTam
co01101ai{Te OCTOPOXKHOCTD I BCEIJIA PYKOBOACTBYHTECH
31paBbiM cMbiciom. Hactosmee yerpoiictso Garmin
TIPEHA3HAYEHO TOJIBKO /IS MPOKIAIKH BO3MOXKHbBIX
MapupyToB. OHO He crocO0HO 3aMEHHTh Ballle BHUMAHKE i
JIOIBKHYIO TIOITOTOBKY K Toe3 ke nimi moxoy. He caenyiite
0 MapIIPYTaM, MPeAIOAKEHHBIM YCTPOHCTBOM, eC/IH TaKue
MapUIpPYThl HPEANOIArAI0T NePeIBHACHHE 110 3ANPETHBIM
30HAM WJIH CO312HHE ONIACHOI CHTYAUHH.

Bo Bpems ABMKEHNA 110 MAPUIPYTY Ce/yeT BHAMATENBHO
CpaBHHBATH HHOPMAIIHIO, OTOGPAKAEMYIO Ha SKPaHe
YCTPOHCTBA, C JIAHHBIMH BCEX JIOCTYITHBIX HCTOYHHKOB
HaBHI'ALIMOHHBIX TAHHBIX, BKIIIOYAs JOPOKHBIC 3HAKH,
YKa3aTe/Iu, IOTOJHbBIC YCIOBHS H APyrie HaKTopbl, KOTOpbIe
MOTYT TOBJHUATH HA 0e30MacHOCTh BO BpeMs IyTCLICCTBHSA.
Jlns obecnedenus 6e30MacHOCTH CIIE/TyeT MPOACHHTE BCe
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BO BPeMs IBHZKEHHs! U BCeI/la BAUMATE/IbHO CIIeIHTe 32
Jnoporoii. CBeauTe K MIHIMYMy BPEMs, 3aTpauiBaeMoe Ha
HA0MIOICHHE YKPaHA yCTPOKCTBA BO BPEMs ABHAKCHHS.

Bo BPEMA IBHKCHHUSA HE CIEAYET 3aHUMATHCA BBOIOM

JIAHHBIX 0 MECTAX HA3HAYEHHS, N3MEHEHHEM HACTPOEK H
HCII0/b30BAHHEM JIH00BIX (DYHKIIMI, TPEOYIONIMX JUTHTENBHOIO
HCTIOJIb30BAHHS YICMEHTOB YIPABICHHS YCTPOHCTBA.

TIpexie YeM IPHCTYMUTD K HCIONB30BAHMIO TAKHX (DYHKIYHII,
npunapKyﬁTecs B 6830H3.CHOM MECTE B COOTBETCTBHUH C
TIpaBHIaMH JJOPOKHOTO IBHIKEHHUSA.

Bo Bpems HaBuraiuu HeoOX0IMMO BHUMATEbHO CPABHHUBATH
HHQOPMALYITIO HA SKPAHE YCTPOICTBA C JAHHBIMHU BCEX
JZIOCTYIHBIX HCTOYHHKOB HABUTALMOHHOI HEH(OPMALIHIL,
BKITIOYAs JOPOJKHBIE 3HAKH, ONOBCILICHUS O 3aKPBITHH 10POT,
0co0ble JOPOXKHBIE YCITOBHSA, 3aTOPBI, TOTOIHBIC YCTIOBHSA 1
JIpyrue (haKkTopbl, KOTOpbIe MOIYT OTPAsHThCA Ha 0e30MacHOCTH
JBkenns. Jlng obecrniedenus 0e30MacHOCTH clieyer
TIPOACHHTB BCE PACXOK/ICHHS, TIPEAKIE YeM POIOIIKATD
JIBIDKCHHE 10 MAPIIPYTY; IPH ABIKCHUI CIEYeT COOMONATh
TpEGOBaHI/IH JOPOMKHBIX 3HAKOB U CIICIUTD 38 JOPOKHBIMH
YCTOBHSAMIL

YeTpoiicTBO NpE/IHa3HAYEHO 1S MPOKIIAKH BO3MOKHBIX
MapipyToB. OHO He CHOCOOHO 3aMEHHTh BHUMAHUE BOTHTEILS
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na gopore. He ciienryiite mo MapuipyTam, npeasioeHHbIM
YCTPOIiCTBOM, €C/IH TAKHE MAPHIPYTHI NPEINONATaIoT

I ie Pl 1160 ii cuTyamun
JUISE ABTOMOOHIISL.

ﬂpe,qynpe)meuuﬂ no UCNosib30BaHUKO
JN1IeMEeHTOB NUTaHUA

B GPS-yctpolicTBe HCTIOMB3YIOTCA TEMEHTBI HTAHMUS, KOTOPEIC
TIOAIEIKAT 3aMeHe momb3oBateneM. Hecobmonenne qanmbx
yKa3aHuii MOKET NPUBECTH K COKPAIIEHHIO CPOKA CIIYKOBI
9IIEMEHTOB IUTAHHS HITH CTaTh NOTEHIHABHOI NPHYHHOI
TIOBPEIK/ICHHS YCTPOHCTBA, BO3TOPAHIS, XHMHUCCKOTO OXKOra,
TPOTEKAHUS HICKTPOIUTA W/IITH TPABMUPOBAHILA.

He mosepraiite ycTpoiicTBO BO3ZCHCTBHIO BEICOKHX
TEMIIEPaTyp, HANIPHMEp, He OCTABJIANTE ero B JKapKuii
COJHEUHBIH JCHb B PHIIAPKOBAHHOM aBToMobmIIe. [l
TIPEIOTBPALLICHHS BOSHUKHOBCHHUS NOBPEIK/ICHHIT XpaHHTE
YCTPOICTBO BHE 30HBI BO3ZCHCTBIS PAMBIX CONHEUHBIX
Jyuei, HanpuMep B Gapaauke aBTOMOGHIA.

He nonb3yiitech oCTppIMH NPEAMETAMHU JUIS H3BIEYEHHS
9IIEMEHTOB IHTAHHSL.

He npozenbiBaiite B 3MeMEHTaX MUTAHUA U yCTPOKCTBE
OTBEPCTHIl U HE CHKUTANTE HX.

XpaHuTe MEMEHTHI IHTAHHA B HEIOCTYITHOM JUIs JeTeii MecTe.
3anpelaercs pa3Oupath MEMEHThI ATAHHS, 1ENaTh B HUX
OTBEPCTHS WIH IIOBPEIKIATH HHBIM 00Pa3OM.

JUns 3aMeHEI HCTOMB3YHTE HMEMEHTBI THTAHMS TONBKO
COOTBETCTBYIONIEro THIA. Kcrionb30BaHme APyTHX dIeMEHTOB
ITHTAHIA MOKET IPHBECTH K BO3TOPAHHIO HITH B3DBIBY.
(CMCHHBIC 2]IEMEHTBI HTAHMS TAO0CTOYHOTO THIA MOTYT
coziepsarh nepxinopar. Ilpu obpatienu ¢ HUMH MOKET
noTpeboBathes cobmoaenne 0co0bix mpasmi. Cu. Beb-caiiT
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Tlo BonpocaM yTH/IH3aLMH yCTPOHCTBA H SIEMEHTOB IHTAHHA
B COOTBETCTBHIL C IPHMEHIMBIMI 3aKOHAMH I HOPMATHBHBIMH
TpeboBaHMAMH OOPATHTECH B MECTHYIO CITy .0y 110
nepepaboTke OTXO70B.

Taxoke GPS-ycTpoicTBO MOKET HMETh BCTPOCHHBIH SMEMEHT
TIHTAHUS, HE TIOUTEKANIHI CaMOCTOATENIbHOI 3aMeHe
TI0/1b30BATENEM, HATPHMEP, IS [IHTAHIS YACOB PEATbHOr0
Bpemenn. He u3siexaiite u He MbITaiTech H3BICKATh HMEMEHT
THTAHHKS, HE TIPEIHA3HAYCHHBII JUTH CAMOCTOATETBHOMH 3aMEHBI
TI0/Tb30BaTENEM.

1 " NEEEEIE  HEN |}

KapTorpadmueckne gaHHble

Kommanns Garmin #Cross3yer JaHHbIC, TOMydaeMble KaK U3
TPaBUTCIbCTBCHHBIX, TAK  YACTHBIX HCTOYHHKOB. HpaKTPl'—lECKH
BCE HCTOYHUKH JaHHBIX COACPIKAT B HEKOT()p()ﬁ CTCNCHU
HETOYHYIO MJTH HETIOTHYIO ]/IHCl)OpMaLH/IK). B HEKOTOPBIX CTpaHax
TI0JHAs M TOYHAs KapTorpauyeckas HHPOpPMAILHs HEIOCTYIHA
WM YPE3MEPHO JI0pOra.

3asBneHne o COOTBETCTBUMN

Kommnanus Garmin 3asisier, 4T0 JaHHOE yCTPOICTBO
COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHBIM TPEOOBAHMAM H JIPYTHM
TIPUMERHMBIM nonoxkeHmAM upektusbl 1999/5/EC. Tlonmbrit
TeKCT 3asBIIEHIIS O COOTBETCTBHIH CM. Ha BeO-caliTe
www.garmin.com/compliance.

Vazne informacije o proizvodu i sigurnosti

Ako ne izbjegnete sljedece potencijalno opasne situacije, moze
doci do nesrece ili sudara koji ¢e rezultirati smrcu ili ozbiljnom
ozljedom.

Upozorenja za instalaciju

Prilikom ugradnje uredaja u vozilo pazite da ga postavite tako
da ne zaklanja vozatev pogled na cestu@i ne ometa kontrole
za upravljanje vozilom poput volana, pedala ili rucice mjenjaca
stupnja prijenosa. Uredaj pricvrstite prije postavljanja na plocu
N inst.rumentimag Uredaj nemojte stavljati ispred ili iznad
zracnog jastuka

Nosac za vjetrobransko staklo ne smije biti pricvrsé¢en za
staklo u svim uvjetima. Nosa¢ nemojte postavljati na mjesta
na kojima ¢e predstavljati smetnju u slucaju odvajanja.
Vijetrobransko staklo treba biti ¢isto kako bi nosa¢ ostao
pri¢vricen za njega.

Upozorenja za navigaciju van ceste
Odredeni proizvodi tvrtke Garmin mogu ponuditi izvancestovne
rute za razlicite aktivnosti na otvorenom, kao $to su biciklizam,
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Setnja na otvorenom i voznja vozila za sve terene. Za sigurnu
navigaciju van ceste slijedite ove smjernice.

prilikom donosenja odluka o navigaciji van ceste uvijek se
vodite najboljom procjenom i primijenite zdrav razum. Uredaj
tvrtke Garmin dizajniran je jedino za pruzanje prijedloga
prilikom navigacije rutom. Nije zamjena za pozornost i
ispravnu pripremljenost za aktivnosti na otvorenom. Nemojte
slijediti prijedloge za rute ako je rije¢ o zabranjenim
stazama ili ako bi vas one mogle dovesti u nesigurne
situacije.

Uvijek pazljivo usporedite informacije koje se prikazuju na
uredaju sa svim dostupnim izvorima za navigaciju, ukljucujuci
znakove i uvjete na stazi, vremenske uvjete i druge ¢imbenike
koji mogu utjecati na sigurnost za vrijeme navigiranja. Iz
sigurnosnih razloga obavezno rijesite sve nejasnoce ili pitanja
prije no §to nastavite s navigacijom i postujte postavljene
prometne znakove i uvjete na cesti.

Uvijek vodite brigu o utjecajima okoline i rizike odredene
aktivnosti prije nego krenete na aktivnosti na otvorenom te
pazite na vremenske prilike i stanje staze koji bi mogli utjecati
na sigurnost vase aktivnosti. Obavezno provjerite nosite li
ispravnu odjecu i opremu za vasu aktivnosti prije nego krenete
po nepoznatim putovima i stazama.

Upozorenja za navigaciju po cesti

Neki proizvodi tvrtke Garmin mogu prihvatiti i karte sa cestama i
predloziti rute koje prate ceste. Za sigurnu navigaciju po cestama
slijedite ove smjernice.

+ Uvijek se vodite najboljom procjenom i vozilom upravljajte
na siguran nacin. Nemojte dopustiti da vam uredaj odvraca
paznju tijekom voznje i pazite da uvijek budete potpuno
svjesni svih uvjeta voznje. Na minimum svedite vrijeme
gledanja u zaslon uredaja tijekom voznje.

Tijekom voznje nemojte unositi odredista, mijenjati postavke
ili pristupati funkcijama koje zahtijevaju duze koristenje
kontrola uredaja. Prije takvih operacija zaustavite automobil na
siguran nacin sukladan zakonskim propisima.

Tijekom navigacije pazljivo usporedujte informacije prikazane
na uredaju sa svim dostupnim izvorima navigacije, ukljucujuci
prometne znakove, zavrSetke cesta, uvjete na cestama,

gustocu prometa, vremenske uvjete i druge cimbenike koji
mogu utjecati na sigurnost u voznji. Iz sigurnosnih razloga
obavezno rijesite sve nejasnoce ili pitanja prije no sto nastavite
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s navigacijom i postujte postavljene prometne znakove i uvjete
na cesti.

* Uredaj je dizajniran za pruzanje prijedloga prilikom navigacije
rutom. Ne predstavlja zamjenu za pozornost vozaca i njegove
procjene. Nemojte slijediti prijedloge ruta ako sadrze
nedopustene manevre ili bi doveli vozilo u nesigurnu
situaciju.

Upozorenja za bateriju

Va3 GPS uredaj koristi zamjenjive baterije. Ako ne pratite ove
smjernice, mogli biste skratiti vijek trajanja baterija ili riskirati
ostecenje uredaja, pozar, kemijske opekline, curenje elektrolita,
i/ili ozljede.

Uredaj nemojte izlagati izvoru vruéine ili ga drzati na visokim
temperaturama, recimo na suncu u vozilu bez nadzora. Kako
biste sprijecili ostecenja, uklonite jedinicu iz vozila ili je
maknite s izravnog sunca, npr. u suvozacev pretinac.

Baterije nemojte vaditi upotrebom ostrih predmeta.

Nemojte busiti niti pokusati zapaliti uredaj ili bateriju.
Baterije drzite izvan dohvata djece.

Nemojte rastavljati, busiti niti otecivati baterije.

Bateriju zamijenite samo odgovaraju¢om zamjenskom
baterijom. Upotrebom druge baterije moglo bi do¢i do pozara
ili eksplozije.

Zamijenjive baterije u obliku kovanica mogu sadrzavati
perklorat. Na njih se mogu primjenjivati posebni uvjeti
rukovanja. Pogledajte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste
/perchlorate.

Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi odlaganja
uredaja/baterije u skladu s vaze¢im lokalnim zakonima i
propisima.

Osim toga, GPS uredaj mozda koristi internu, visenamjensku
bateriju koja nije zamjenjiva, a koja izmedu ostalog sluzi i za
interni sat. Ne uklanjajte i ne pokusavajte ukloniti bateriju koja
nije zamjenjiva.

Informacije o podacima karte

Garmin koristi kombinaciju drzavnih i privatnih izvora podataka.
Gotovo svi izvori podataka sadrze neke neto¢ne ili nepotpune
podatke. U nekim drzavama potpune i precizne informacije na
kartama nisu dostupne ili su vrlo skupe.
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Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovim izjavljuje kako ovaj uredaj udovoljava
osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EZ. Ako zelite pro¢itati Izjavu o uskladenosti, posjetite
www.garmin.com/compliance.

Pomembne informacije o varnosti in

izdelku
Ce se ne izognete naslednjim potencialno nevarnim situacij

lahko povzrocite nesreco ali tréenje ter s tem smrt ali hude telesne
poskodbe.

Opozorila glede namestitve

Napravo varno namestite v vozilo. Poskrbite, da ne zakriva
voznikovega pogleda na cesto@in ne moti upravljanja vozila,
na primer volana, noznih pedal ali prestavne ro¢ice. Naprave ne
postavite nezavarovane na armaturno plo%co vozila@. Naprave
ne postavite pred zraéno blazino ali nad njo

Nosilec morda ne bo ostal pritrjen na vetrobransko steklo v
vseh razmerah. Nosilca ne postavljajte tako, da bi lahko motil
voznjo, ¢e se odlepi od vetrobranskega stekla. Redno Cistite
vetrobransko steklo in tako zagotovite, da ostane nosilec
pritrjen na vetrobransko steklo.

nevarno situacijo.

Vedno pozorno primerjajte informacije, ki so prikazane na
enoti, z vsemi razpolozljivimi viri za navigacijo, vkljuéno

z znaki ter razmerami na stezi, vriemenskimi razmerami in
drugimi dejavniki, ki lahko vplivajo na varno navigacijo.

1z varnostnih razlogov vedno odpravite neskladja, preden
nadaljujete z navigacijo, in upostevajte postavljene znake ter
razmere na poti.

Preden se odpravite na dejavnosti v naravi, bodite vedno
pozorni na ucinke okolja in privzeta tveganja dejavnosti, $e
posebej na vpliv, ki ga lahko imajo na varnost vase dejavnosti
vreme in z njim povezani pogoji na stezi. Pred navigacijo po
neznanih poteh in stezah se prepricajte, da imate ustrezno
opremo in potrebicine.

Opozorila glede navigacije po cestah

Nekateri Garminovi rekreacijski izdelki lahko sprejmejo
zemljevide z ulicami in predlagajo nacrtovane poti, ki sledijo
cestam. Za zagotavljanje varne navigacije po cestah sledite tem
nasvetom.

Vedno ravnajte razumno in vozilo upravljajte na varen nacin.
Ne dovolite, da vas naprava med voznjo zmoti, in bodite ves
¢as pozorni na vse razmere voZnje. Skrajsajte Cas opazovanja
zaslona enote med voznjo.

Med voznjo ne vnasajte ciljev, spreminjajte nastavitev in
dostopajte do funkeij, ki zahtevajo daljSo uporabo kontrolnikov
naprave. Pred izvajanjem takih operacij varno ustavite v skladu
s predpisi.

Pri navigaciji pozorno primerjajte informacije, ki so prikazane
na enoti, z vsemi razpolozljivimi viri za navigacijo, vklju¢no

s promemimi znaki, zaporami cest, razmerami na cesti,

Opozorila glede navigacije izven cest

Nekateri Garminovi rekreacijski izdelki lahko predlagajo

nacrtovane poti izven cest za razli¢ne dejavnosti v naravi, na

primer kolesarjenje, pohodnistvo ali voznjo s terenskimi vozili.

Za zagotavljanje varne navigacije izven cest sledite tem nasvetom.

+ Ko sprejemate odlocitve pri navigaciji izven cest, bodite vedno
previdni in razumni. Naprava Garmin je zasnovana tako, da
vam le predlaga pot voznje, ni pa zamenjava za pozornost in
ustrezno pripravo za dejavnosti v naravi. Ne sledite predlogom
poti, ¢e ti zahtevajo nezakonit manever ali bi vas postavili v
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pr imi zastoji, vremenskimi razmerami in drugimi
dejavmkl ki lahko vplivajo na varno voznjo. Iz varnostnih
razlogov vedno odpravite neskladja, preden nadaljujete z
navigacijo, in upostevajte postavljene znake ter razmere na
poti.
Naprava je zasnovana tako, da vam predlaga pot voznje, ni pa
nadomestek za voznikovo pozornost m razumnost. Ne sledite
predl poti, ¢e ti zahtevaj i ali bi
vozilo postavili v nevarno situacijo.

£
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Zdravstveno opozorilo

Ta izdelek, embalaza in sestavni deli vsebujejo kemikalije, za
katere je v zvezni drzavi Kalifornija znano, da povzrocajo rakava
obolenja, prirojene bolezni in poskodujejo razmnozevalne organe.
To obvestilo je prilozeno v skladu s 65. kalifornijskim predlogom.
Za ve¢ informacij si oglejte www.garmin.com/prop65.

Opozorila o baterijah

Naprava GPS uporablja baterije, ki jih lahko zamenja uporabnik.
Ce teh smernic ne upostevate, lahko skrajsate zivljenjsko dobo
baterij ali pa tvegate poskodbe naprave, pozar, kemicne opekline,
iztekanje elektrolita in/ali telesne poskodbe.

Naprave ne pustite izpostavljene viru toplote ali na visoki
temperaturi, na primer na soncu v nenadzorovanem vozilu.
Ce zelite prepreciti poskodbe, ob izstopu odstranite napravo
iz vozila ali pa jo postavite izven neposredne soncne svetlobe,
na primer v predal za drobnarije.

Za odstranjevanje baterij ne uporabljajte ostrih predmetov.
Baterij ali naprave ne prebadajte ali zazigajte.

Baterije hranite izven dosega otrok.

Baterij ne razstavljajte, prebadajte ali poskodujte.

Baterije zamenjajte z ustreznimi nadomestnimi baterijami.

Z uporabo drugih baterij tvegate pozar ali eksplozijo.
Zamenljive gumbne baterije lahko vsebujejo perklorat.

Z njimi boste morda morali ravnati drugace.

Oglejte si www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Za odlaganje naprave ali baterije v skladu z veljavnimi zakoni
in predpisi se obrnite na lokalno sluzbo za odstranjevanje
odpadkov.

Poleg tega lahko naprave GPS za razliéne namene uporabljajo
notranjo baterijo, ki je uporabnik ne more zamenjati, na primer
za uro realnega Casa. Ne odstranite ali poskusajte odstraniti
baterij, ki jih uporabniki ne morejo zamenjati.

OBVESTILO

Zakonske omejitve pri namestitvi na
vetrobransko steklo

Pred namestitvijo vakuumskega nosilca na vetrobransko

steklo preverite drzavne in lokalne zakone ter odloke. Zakoni
nekaterih drzav voznikom prepovedujejo uporabo nosilcev na
vetrobranskih steklih med uporabo motornih vozil. Zakoni drugih
drzav dovoljujejo namestitev nosilca samo na dolocena mesta na
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vetrobranskem steklu. V mnogih drugih drzavah veljajo omejitve
za postavljanje predmetov na mesta vetrobranskega stekla, ki
vozniku zakrivajo pogled. ODGOVORNOST UPORABNIKA
JE, DANAPRAVO GARMIN UPORABLJA NA NACIN,
KIJE V SKLADU Z VSEMI VELJAVNIMI ZAKONI

IN ODLOKLI. Kjer je to zahtevano, morate uporabiti druge
Garminove moznosti za namestitev na armaturno plosco ali
steklo. Garminovo napravo vedno namestite na mesto, ki ne
zakriva voznikovega pogleda na cesto. Garmin ne prevzema
odgovornosti za globe, kazni ali $kodo, do katere lahko pride
zaradi drzavnih ali lokalnih zakonov ali odlokov, ki so povezani z
uporabo Garminove naprave.

Informacije o podatkih zemljevida

Garmin uporablja kombinacijo vladnih in zasebnih podatkovnih
virov. Skoraj vsi podatkovni viri do neke mere vsebujejo netoéne
ali nepopolne podatke. V nekaterih drzavah zemljepisni podatki
niso na voljo ali pa so nedopustno dragi.

Izjava o skladnosti

S tem Garmin izjavlja, da je izdelek skladen z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢ili direktive 1999/5/ES.
Ce si zelite ogledati celotno izjavo o skladnosti, obis¢ite
www.garmin.com/compliance.

Skladnost s pravili komisije FCC

Naprava ustreza 15. delu pravil komisije FCC. Delovanje mora
izpolnjevati naslednja pogoja: (1) naprava ne sme povzro¢ati
$kodljivih motenj in (2) naprava mora sprejeti vse prejete motnje,
vkljucno z motnjami, ki lahko povzro¢ijo nezeleno delovanje.
Naprava je bila preizkuSena in ustreza omejitvam za digitalne
naprave razreda B, ki so doloceni v 15. delu pravil komisije
FCC. Te omejitve so zasnovane za zagotavljanje razumne

zascite proti $kodljivim motnjam med uporabo v stanovanjskih
obmocjih. Naprava ustvarja, uporablja in lahko oddaja energijo
radijskih frekvenc ter lahko povzroci kodljive motnje v radijskih
komunikacijah, ¢e ni name$cena in uporabljana v skladu s temi
navodili. Vendar pa ni jamstva, da pri doloceni uporabi ne bo
prislo do motenj. Ce naprava povzroca skodljive motnje pri
radijskem ali televizijskem sprejemu, kar je mogoce ugotoviti z
izklopom in vklopom naprave, uporabnika pozivamo, da poskusa
motnje odpraviti tako, da:

+ obrne ali prestavi sprejemno anteno.

* poveca razdaljo med napravo in sprejemnikom.
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napravo priklopi v vti¢nico, ki je v drugem tokokrogu kot
naprava GPS.

se za pomoC obrne na prodajalca ali izkuSenega serviserja za
radio ali televizijo.

Izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih lahko popravljal uporabnik.
Popravila naj opravlja samo pooblas¢en Garminov servisni center.
Nepooblaséena popravila ali spremembe lahko povzrocijo trajne
poskodbe na napravi in izni¢ijo jamstvo ter pooblastilo za uporabo
naprave v skladu z dolo¢ili 15. dela.

Skladnost s pravili Industry Canada

Naprave za radijsko komunikacijo kategorije I ustrezajo standardu
Industry Canada RSS-210. Naprave za radijsko komunikacijo
kategorije II ustrezajo standardu Industry Canada RSS-310.
Naprava je v skladu z brezlicencnimi standardi RSS organizacije
Industry Canada. Delovanje mora izpolnjevati naslednja pogoja:
(1) naprava ne sme povzroCati motenj in (2) naprava mora sprejeti
vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo
nezeleno delovanje.

Délezité informacie o bezpecnosti a
produkte

Ak sa nevyhnete nasledujiicim potencialne nebezpeénym
situdciam, moze dojst’ k nehode alebo zrazke, ktora sposobi smrt
alebo vézne zranenie.

Montazne upozornenia

+ Pri montazi zariadenia do vozidla ho bezpe¢ne umiestnite
tak, aby neobmedzovalo vodi¢ov vyhlad na cestu@®, a aby
nezasahovalo do ovladacich prvkov vozidla, ako je napr.
volant, nozné pedale alebo paky prevodovky. Neumiestiujte
nezaistené na palubni dosku vozidla@). Zariadenie
neumiestiiujte pred alebo nad Ziadny z airbagov@.

Drziak nemusi za kazdych okolnosti zostat’ upevneny na
¢elnom skle. Drziak neumiestiuje na miesta, kde by mohol
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posobit’ rusivo v pripade, ze by sa uvolnil. Ak cheete
zabezpeCit, aby drziak zostal upevneny na ¢elnom skle,
udrziavajte ¢elné sklo v istote.

Upozornenia pre navigaciu mimo cesty

Niektoré rekreacné produkty od spolo¢nosti Garmin dokazu
navrhnut’ trasy mimo cesty pre rozne exteriérové aktivity, ako je
bicyklovanie, turistika a jazda terénnym vozidlom. Dodrziavanie
tychto usmerneni vam zabezpe¢i bezpe¢nu navigaciu mimo cesty.
Pri navigacii mimo cesty sa riad'te svojim usudkom a
pouzivajte logiku. Zariadenie od spolo¢nosti Garmin je
navrhnuté tak, aby poskytovalo len navrhy trasy. Nedokaze
nahradit’ pozornost’ a nalezitu pripravu na exteriérové aktivity.
Navrhy tras nedodrZiavajte v pripade, ak vam odporicaji
realiziciu protizikonnej trasy alebo by vas vystavili
nebezpecnej situdcii.

Vzdy pozorne porovnavajte informéacie zobrazené na zariadeni
so vSetkymi dostupnymi zdrojmi navigacie vratane turistického
znadenia, stavu turistickych ciest, poveternostnych vplyvov

a inch faktorov, ktoré mozu mat’ vplyv na bezpecnost' pri
navigacii. Z dovodu bezpecnosti si vzdy vyjasnite akékol'vek
nezhody skér, ako budete pokracovat’ v navigacii, a respektujte
uvedené znacenie a stav terénu.

Pred tym, ako za¢nete podnikat’ aktivity mimo cesty, majte
vzdy na pamiti vplyvy prostredia a rizika, ktoré so sebou dana
aktivita logicky prinasa, zv1ast to, aky vplyv moze mat’ pocasie
a stav turistickych ciest vyplyvajici z pocasia na bezpecnost’
vasej aktivity. Pred navigaciou po neznamych chodnikoch a
turistickych cestach sa uistite, Ze mate spravne vybavenie a
zésoby pre svoju aktivitu.

Upozornenia pre navigaciu po uliciach

Niektoré rekreacné produkty od spolo¢nosti Garmin dokézu prijat’
mapy ulic a navrhovat’ trasy vedice po cestach. Dodrziavanie
tychto usmerneni vam zabezpe¢i bezpecnu navigaciu na ceste.

* Pri jazde s vozidlom sa riad’te svojim usudkom a snazte sa

ho viest’ bezpe¢nym sposobom. Pocas jazdy sa nenechajte
rozptyPovat’ zariadenim a vZdy si plne uvedomujte vietky
podmienky jazdy. Pocas jazdy minimalizujte mnoZstvo Casu,
ktoré venujete pozeraniu na obrazovku zariadenia.

Pocas jazdy nezadavajte cielové miesta, nemeite nastavenia
a ani nepristupujte k akymkol'vek funkciam, ktoré si vyzaduju
dlhodobé pouzivanie ovladacich prvkov zariadenia. Pred
vykonanim takychto ¢innosti zastavte bezpe¢nym a legdlnym
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sposobom.

Pri navigacii pozorne porovnavajte informacie zobrazené na
zariadeni so vSetkymi dostupnymi zdrojmi navigicie vratane
cestného znacenia, uzatvorenych ciest, stavu cestnej premavky,
zhustenia dopravy, poveternostnjch vplyvov a inych faktorov,
ktoré mozu mat’ vplyv na bezpeénost jazdy. Z dovodu
bezpecnosti si vzdy vyjasnite akékol'vek nezhody skor, ako
budete pokracovat’ v navigacii, a respektujte uvedené znacenie
a stav terénu.

Zariadenie je navrhnuté tak, aby poskytovalo névrhy trasy.
Nedokaze nahradit’ pozornost' a zdravy usudok vodica.
Navrhy tras nedodrziavajte v pripade, ak vam odporucaji
realizciu protizikonného manévru alebo by vozidlo
vystavili nebezpecnej situacii.

Zdravotné upozornenie

Tento produkt, jeho obal a jeho sucasti obsahuji chemicke latky,
ktoré podl'a poznatkov statu Kalifornia spdsobuju rakovinu,
poskodenie novorodencov alebo iné poruchy plodnosti. Toto
oznamenie je poskytnuté v silade so zakonom California
Proposition 65. Dalsie informéacie najdete na webovej lokalite
WWW.garmin.com/prop65.

Upozornenia v spojitosti s batériami

Vase zariadenie GPS pouziva batérie, ktoré moze vymienat
pouzivatel. Ak tieto usmernenia nebudete dodrziavat', moze dojst’
k skrateniu Zivotnosti batérii alebo to moze predstavovat’ riziko
poskodenia zariadenia, vzniku poziaru, poleptania chemickou
latkou, tniku elektrolytu a/alebo ublizenia na zdravi.

Zariadenie neponechavajte v blizkosti tepelnych zdrojov

ani v oblastiach s vysokou teplotou, ako napr. na priamom
slne¢nom svetle alebo v opustenom vozidle. Ak cheete predist
poskodeniu, vyberte zariadenie z vozidla alebo ho uskladnite
mimo dosah priameho slne¢ného svetla, napr. v priru¢nej
skrinke.

Na vyberanie batérii nepouzivajte ostré predmety.

Batériu a zariadenie neperforujte ani nevhadzujte do ohia.
Batérie drzte mimo dosah deti.

Batérie nerozoberajte, neperforujte ani neposkodzujte.

Batériu nahradzajte len prislusnou nahradnou batériou. Pouzitie
inej batérie predstavuje riziko poziaru alebo vybuchu.
Vymenitené mincové batérie mozu obsahovat’ chloristanovy
material. MoZzu si vyzadovat’ $pecialnu manipulaciu.
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Dalsie informécie nijdete na lokalite
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Ak cheete zariadenie/batériu zlikvidovat' v silade s prislusnymi
miestnymi zakonmi a nariadeniami, obrat'te sa na miestne
oddelenie likvidacie odpadu.

Zariadenie moze okrem toho na rzne ucely, napriklad na
hodiny realneho ¢asu, pouzivat’ internd batériu, ktorti nemoze
vymienat’ pouzivatel’. Batériu, ktora nie je urcend na vymenu
pouzivatelom, nevyberajte a ani sa o jej vybratie nepokusajte.

POZNAMKA

Pravne obmedzenia pri montazi na ¢elné sklo
Pred pouzitim prisavkového drziaka pri montazi na celné sklo si
nastudujte narodné a miestne zakony a pravne nariadenia platné
v oblastiach, kde jazdite. Zakony niektorych $tatov neumoziuji
vodicom pocas jazdy s motorovym vozidlom pouzivat’ prisavkové
drziaky na ¢elnom skle. Zakony v inych Statoch umoziuji
prisavkovy drziak umiestnit’ len na $pecifické miesta na celnom
skle. Mnoh¢ $taty prijali obmedzenia tykajuce sa umiestiiovania
predmetov na Celné sklo v miestach, kde mozu prekazat
vodiCovi vo vyhlade. ZA MONTAZ ZARIADENIA GARMIN
V SULADE SO VSETKYMI PLATNYMI ZAKONMI A
NARIADENIAMI JE ZODPOVEDNY POUZIVATEL. Ak

je to nutné, treba pouzit’ iné spdsoby montaze na pristrojova
dosku alebo prilnavé drziaky od spolocnosti Garmin. Zariadenie
znacky Garmin vzdy montujte na miesto, kde nebude
obmedzovat’ vodicov vyhl'ad. Spolo¢nost’ Garmin nenesie ziadnu
zodpovednost’ za akékol'vek pokuty, priestupky alebo skody, ku
ktorym moze dojst v dosledku ustanoveni nejakého narodného
alebo miestneho zakona alebo pravneho nariadenia v spojitosti s
pouzivanim zariadenia znacky Garmin.

Informéacie o udajoch mapy

Spolo¢nost’ Garmin vyuziva kombinaciu vladnych a sikromnych
zdrojov udajov. V podstate vietky zdroje (idajov obsahuji nejaké
nepresné alebo nekompletné udaje. V niektorych krajinach nie
st kompletné a presné informacie o mapach dostupné alebo su
netimerne nakladné.

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost’ Garmin tymto vyhlasuje, Ze tento produkt dosahuje
sulad s nevyhnutnymi poziadavkami a d’al$imi prislusnymi
ustanoveniami Smernice 1999/5/ES. Ak cheete zobrazit' celé
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znenie vyhlasenia o zhode, prejdite na lokalitu www.garmin.com/
compliance.

Sulad s FCC

Toto zariadenie je v stilade s Castou 15 Pravidiel FCC. Obsluha
podlieha nasledujiicim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie sposobovat’ skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi
byt schopné absorbovat’ akékol'vek prijimané rusenia, vrtane
rusenia, ktoré moze spésobovat’ nezelanu prevadzku.

Toto zariadenie bolo podrobené testom a zistilo sa, ze vyhovuje
limitom pre digitélne zariadenia triedy B v stlade s Castou 15
pravidiel FCC. Ulohou tychto limitov je zabezpecit' prijatelna
ochranu voéi $kodlivému ruseniu pri instalacii v reziden¢nych
oblastiach. Toto vybavenie generuje, vyuziva a dokéze vyzarovat
energiu na radiovej frekvencii a moze sposobovat’ skodlivé
rusenie radiovej komunikacie v pripade, ak sa nenainstaluje a
nepouziva v slade s tymito pokynmi. Avsak nemozno ziadnym
spdsobom zarucit, ze pri konkrétnych podmienkach instalacie
nebude dochadzat’ k ruseniu. Ak toto zariadenie sposobuje
skodlivé rusenie radiového a televizneho signélu, ¢o mozno overit
vypnutim a zapnutim zariadenia, odporu¢ame pouzivatel'ovi
rusenie odstranit’ uplatnenim nasledovnych opatreni:

Zmenou orientacie alebo polohy prijmovej antény.
Zvacsenim odstupu vybavenia od prijimaca.

Pripojenim zariadenia k zasuvke, ktora je sicastou in¢ho
okruhu ako zariadenie GPS.

Porad'te sa s predajcom alebo skusenym radio/TV technikom,
ktory vam poskytne pomoc.

Tento produkt neobsahuje ziadne dielce, ktoré by boli urcené

na udrzbu samotnym pouzivatelom. Opravy by malo realizovat’
len autorizované servisné stredisko spolocnosti Garmin.
Neautorizované opravy alebo upravy mozu spdsobit’ permanentné
poskodenie zariadenia a sposobit’ stratu platnosti zaruky a vasho
opravnenia na obsluhu zariadenia podl'a ustanoveni Casti 15.

ZNMPOVTIKEG TTANPOPOPIES VIO TNV AOPAAEI
Kal TO TTPOIoV

Tuyov advvapio amo@uYNG TV TAPUKITE SUVITIKG EXKIVEUVOY
KOTOOTAGEOV UTOPEL VoL 08T|YN|0EL G€ ATV 1] GUYKPOLOT), UE

mhavi) cuvéneta to HGvato 1) T GOPUPO TPOVHATIGUO.
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MpogidotoInoeig eykardoTaong

* Kotd mv eykatdotaon g GuoKevig o€ O)Tue, OTEPEDCTE
Ko T1) GUOKEVY, OGTE VoL Py epmodifer Ty opatdTTa Tov
odnyod ot oyéon pe 10 Spopo D vo wy Tapepmodilel m
LETovpYio: TOV 0pYEVOV TOL 0YNHOTOG, OTMG EIVEL TO TIHOVL,
0 mevVTdA 1} ot poyhot tov kitiov Tayvmitev. Befuimbeite
0T éeTe GTEPEMTEL KOAG T GUGKEVT) GTO TUUTAD TOV
avtokvijron@. Mny tomobeteite ™ GuoKeV HTPOGTA 1)
€MGVO 01O OMOIOVNTOTE AEPOOKO

H Paon tomobémong oto mopumpi propet vor unv mopapévet
TAVTOTE TPOGEPTNLEVT GTO Tappumpil. My tomobeteite )
Baon oe onpeio 6mov B pmopodee v amocmdseL TV TPOGoyN
0V 081700 TEQTOVTAC. AtaTnpeite To mapumpil kabapo, yio
va. dlogahicete otin Paon o Tapapével TpocapTuEVN 6TO
nopurpil.

Mposidotmoinoeig TAofynong ektog Spépou
Optopéva mpoiovra avayvyig e Garmin mpoteivovy
S1adpopiég EKTOG IPOLO Yo dpacTNPOTNTES EEDTEPIKOD YDPOL,
omag modniasia, tefomopio kot oyraTe TAvVTOG EGPOVS.
Axohovbote autég TG 0dnyies yio oopaki) hofynon ektog
dpopov.

* Ortav hapfavete amopaoelg yuo SLdpopés KTog Spopov,
G0G GUVIGTOV}E Vo evepyeite Tavtote facilOpevol oty
optn kpion kot v kown Aoy H cuokev) Garmin

£l oYedNOTEL VoL TOPEYEL LOVO TPOTATELS TOpEiag. Aev
avtkabiotd my evbovn TeV gpNoTdY 1) TV TpoEToLHasin
TOV OMOLTETTO Y10 SPATTNPLOTNTEG EEMTEPIKOD YDPOV.

Mnyv axorovfsite Ipotacers mopeiag mov meprrapfavovy
mapavopes Nadpopis 1} O£Tovy 6 Kivduvo T GOPATIKY 60g
AKEPUIOTNTO.

Na cvykpivete TavToTe pe mposoyy TIg TANPoPopies Tov
guoavilovtot o cuokeun pe OAeg TIg dabéopes myég
mhofyNaNg, Omeg mvakideg dadpopng, cuvikeg Swudpopnc,
Koupikég ouvBnkeg, kabog kot e Ghhovg Tapdyovies mov
evOEETAL VO ENPEAGOVY TNV ao@eki) mhorynon. Ta
Aoyous aceaheiag, cuviotolye va dievbeteite mavote

TOYOV AVOVTIGTOLY{EG TPOTOD GUVEYIGETE TV TAOTYNOMN, Vet
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TNPELTE TIG 0NYiEG TOV AvaLyPAQOVTHL GTIG TIVOKISES Kot Vot
TpocappolesTe oTIg EKAGTOTE GUVOTKES.

Na Aoppavete navrote vaoyn tovg TeptParlovikois
Tapdyoveg KafOG Kot TOVG KIvohvoug mov evéyet 1) kabe
SpaoTNPLOTNTO TPOTOV EEKIVIOETE YIoL MO TEPUTETEL EKTOG
dpopov. Ewdotepa, tpénet va giote buitepa mpooektikoi
GOV 0POpa 0TI KUPIKEG GUVONKEG KoL TNV ETITTOGT) TOV
Kapov 611G cuvBikes g Stedpopng sag. Befutwbeite

oL dabérete Tov kordAnio e€omhiopd Kot epodia yie T
SpaoctnpoTTa TOL EYETe EMALEEL TPOTOD apyiceTe TV
TEPUIYNON G (YVOOTO POVOTATIE KL SLUSPOHES.

MNposidomoinoeig TAoRynong He T XpRon odwv
Opiopéva mpoidvta avayvyiig T Garmin mopéyovy
SvvatdmTa. KoTaydpnong yaptdv pe 0500¢ Kot Tpoteivovy
Srodpopég mov akorovBovv 0dovg. Akokovdiate ovTES TIG
odnyieg i ac@oi Thoiynon evidg dpopov.

+ Na evepyeite ndvrote Paoilopevor otnv opb kpion kot vo
yepileote 0 Oynua pe acpddew. H svokevn dev mpémer va
amooTd TNV TPOGOYI 6ag KATA TV 001 yNoN Ka Oa mpémel
Vo £ETE TAVTOTE TAPN EMIYVOION TOV GUVENKAY 0d1)yNoNG.
Amogyete va kottdte v 000vi) TG GVGKELTG Katd TNV
odnynon.

Mnv ewdyete mpoopiopois, cAhalete pubpioeis 1 omoktdte
TPOGPEOT OE OTOLECINTOTE AELTOVPYiES TOV 0maITOvY
TOPOTETOPEVT YPIOT] TOV GTOLLEIMV EAEYYOV TG GUGKEVTG
Katd v odnymon. Ipotod emyepricete vo ypnotpononoete
QUTEG TIG AELTOVPYIES, GUVIGTOVLE VO GTONOTATE GE ATQUAEG
onueio oty Gkpr OV dPOpOV.

Katd mv mhofynon, cuykpivete TpocekTikd Tig mhnpogopicg
mov epgavifovrat o cuokeun pe OAeg Tig Stabéoiueg myég
TANPOYOPLOV TAOTYNGNG, OTOG 001K GHATE, KAEIGTOL
dpopot, cuvliKeg Spopov, KUKAOQOPLOKT) GUUEOPNOTN, KOIPIKEG
cuvBikeg kot Ghkot mapdyovreg mov evigyetat vo emmpedlovy
v aceoli 0dfynon. o koyoug acealeiag, cuvictodue vor
Stevbeteite mavtote VYOV OVAVTIGTOLYiES TPOTOY GLVEYIGETE
TNV TAOTYNON), Ve TNPEITE TIG 081 YiES TOL AVayPAPOVTHL OTIG
mvakideg Kat vo pocappoleste oTig EKAGTOTE GUVOTKES.

H ovokevn éget oyedlootel vo mapéyel mpotdoels mopeiag.
Aev avtkabiotd my evbov Tov 0d1yod vo givan TpOcEKTIKOG
Katd ™V odiynon 1) mv opb kpion tov. My axorovbeite
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TPOTAGES TOPELNG MOV TEPILAPPAVOUY TUPAVOROVG
ehypovg 1) BETovy o€ Kivduvo TNV 06Qakelo TOV 0)IjPaTOG,

Mpoeidotmoinon yia Tnv vyeia

To mapdv mpoidv, 1) cuckevasio Kot To. EEAPTHHATA TOL TEPELOVY
Jmuké mov, kota mv Hohreia g Kehiodpvia, mpokododv
Kapkivo, eELatTdpaTa ek yevetig 1) sivar emPhafn yuo to
avarapayeywd cootnue. H napovoa eidomoinon mopéyetal
olpeova pe To aphpo 65 g vopobesiag e Kakipopvia.
Emokegbeite T Sievbvvon www.garmin.com/prop65 yio
TEPLOGOTEPEG TANPOPOPIEG.

MposidotmoInoeig prrarapiog

H ovokevn GPS mov dobétete ypnowonotet protapieg

e SuvatoTTe ovTIKaTdoTaong and to ypfiotn. Edv dev
AKOAOVONOETE TIG GYETIKEG 00N YiES, OL umaTapies EVOEXETOL VO
£rovv petopévn drapketa (omg 1 va tpokarésovy ehopés ot
GUGKEVT], POTIA, YNIIKO EyKavpa, Stappor NhekTporutdv 1i/kat
TPUVUOTIGHO.

Mnv agrvete T cvokevn ektebeévn oe myn Bepuomrag
1 o€ ydpo pe vynAn Beppokpocio, 6meG oe Eva OyMue
otafuevpévo otov 0. Ta va amogiyete evdgyopevn (nud,
APAPESTE T GUOKELT O TO Oy 1 omolNKedOTE TN paKpLl
amo GPEGO NMOKO OG, OTMG 6TO VIOVAATAKL.

Mnv ypnoonoteite oryunpd OVIIKEIEVE Y100 VL 0QOIPECETE
TIG UMATOPIEG.

Mnv tpurdte kot pny Palete oTid 6T Guekev 1| TV
pmatapio.

Kpatiote tig pmotapieg pokpid amo madid.

Mnv amocvvappolroyeite, tpumdte 1 Tpokadeite pBopég oTig
pmatapies.

AVTIKOTOOTGTE TNV PIOTapic: HOVO HE T GOOTH ProTepio.
avtikatdotaong. H yprion dhhov pnotapidy pmopet va
odnynoet oe mupkaytd 1) Ekpnén.

O eninedeg protapies pe SuVaTOTTA OVTIKATIGTHONG
evdEyeTar vo meEpEoLY vepyAmpiko. Evoéyetan va ioydovy
£101KES 081 yieg yepiopov.

Emokegbeite m dievboven: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.

Emkowvoviote pe 1o tomkd o S1adeong omoppiupdrov
Y10 TANPOYOPIES GYETIKA HE TNV OMOPPLYT TG CUOKEVTS/TNG
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UmaTapiog, COUPEVE JIE TOVG 10)HOVTES TOMIKOVG VOHOVG Kol
KOVOVIGHOVG.

Emnhéov, n povada GPS mov dwbétete pmopet va
APNOLOTOLE [i0r ECOTEPIKT pratapic, opig duvatomra
AVTIKATAOTAONG 06 TO YPNGTH Y10 SLPOPOVG GKOTOVS,

OMOG T0 POAOL TPAYHATIKOY YpOVOL. MV apatpeite kot unv
TPOOTAONGETE VoL BPUIPECETE TV paTapio: yopig duvatdta
AVTIKATAOTAONG 076 TO YPNOT).

EIAOINOIHEH

Nopikoi TTepIOpIGHOi OXETIKG pE TNV TOTTOBETNON
g€ TAPHTTPI

TIpotob tomobetioete ™ Peviovlo ompiéng oto mappmpil,
£AéyETe TOVG EBVIKODG Kot TOMIKOVG VOHOVG Ko ToL SLoTytata
OV 16)00VY Y10 TNV TEepLoyT) dmov odnyeite. Opiopévot vopot
amoryopedovy aTovg 0dnyovg ™ ypfon Peviovlag otipiéng

070 TOPURPIC KATG TNV 001YNON LNYOVOKIVIITOV O)NUATEV.
Alkkot vopot emtrpémovv v tomodémon g Peviovlog
omPENG HOVO GE GLYKEKPLUEVE ONELD 6T0 Tappmpil. Xe
TOAEG TEPLOYEG ExovuV BeomioTel eptopiapiol mov amayopehovy
TV TOM0BETNOT AVTIKEWEVOV 6TO Tapumpil, oe oneia mov
gumodilovv v opatdtra tov 0dnyov. H TOMOOETHIH
THE XYIKEYHE GARMIN ZYM®QNA ME OAOYZ
TOYZ IZXYONTEX NOMOYX KAI AIATAZEIX EINAT
EYOYNH TOY XPHXTH. Avihoyo pe ™y nepintoon), o
TPETEL VoL P GILOTOL0VVTAL GAAEG EmthoyEg TomOBETONG OE
TopmA0 1) Pacelg otipiéng e Garmin. TomoBeteite ndvrote
ovokevt Garmin og B¢om Omov dev epmodilet v opatdTnTa
700 08my00 670 dpopo. H Garmin dev avahopPaver kapio
£00Hvn Y10 OV TpdOTIA, TOWVEG T (IES TOV EVBEKETOL VO
TPOKOYOLY aVaPOPIKA. e T yprjon TG cuokevig Garmin, Paoet
0MOLOVANTOTE VOUOL 1) SLOTAYHATOG.

MAnpo@opieg dedopévwv XapTwv

H Garmin ypnotponotei éver GuvdOGHO KPOTIKOV Kat ITOTIKOV
mydv dedopévav. Oheg oyedov ot myég Sedopévav meptéyouy
optopéva. im axpiPi 1 pn hipn dedopéva. e oplopéves yOpeg,
Tpels kot akpiPeic minpogopieg dedopévav yapt Sev eivar
Sbéopeg 1 1o k600G givar WBLaiTEPa LYMAD.

AARAwon ocuppépewong

Auw. tov mapdvrog, n Garmin dnhdvet 61t T0 TPOIOV aVTd
GUUHOPOAVETOL TANPOG HE TIG KOPIEG OMALTITELS Kot GAAEG
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oyetikeég Stotdéerg mg Odnyiag 1999/5/EK. I va Seite to
TAPES £YYPOIOO TNG ANAONG GUHUOPOANG, ETtokepbEiTe T
d1e0Buvon www.garmin.com/compliance.

Zuppopewon pe potuta FCC

H napovsa suokev cuppopeadvetot e v evota 15 tov
Kavoviopav FCC. H Aetrovpyia ™g cuokevig vnoketto oTig
akoiovbeg dvo ouvBiikes: (1) 1) cuokevn dev mpémet va mpokoet
empBhaPeic mapepforés kat (2) n ovokevn mpémet vo Sexeta
omowdnrote tapepforn Aappavel, copmepthapPavopsvoy tov
TopEUBOAOV TOV EVIEYETOL VO TPOKOAEGOLY TNV avemfvmT
Agwrovpyio .

O mapav e&omhiopdg Exet voPindet o dokiég Kot Slmotdinke
OTL GULHOPPAVETOL E TOL OPLXL YNPLIKOY GUGKEVOV KaTryoplog
B, obpgpovae pe my evomra 15 tov kavoviepdv FCC. Avtd ta
OpLoL EYOVV GYEIAGTEL OGTE VO TAPEYOLY ENAPKT) TPOCTAGIC
an6 emBraPeic mapepforés ot owkiaKh eyKoTAGTOON. AVTOG

0 e£0MAGHOG TOPAyeL, YPNOIUOTOLEL Kat UTOPEL VO EKTERYEL
EVEPYELD PASIOPOVIKAY GUYVOTITEOV TOV EVOEYETAL VOL
mpokadioet emPhapeic mapepPodés otig pudloemikowamvies, edv
dev eykotaotodsi kat ypnoomombet coppova pe Tig 0dnyies.
Qo1000, dev vrdpyet eyyonon 01t dev Oo TapovoiacToHY
TOPEUPOALG GE e GUYKEKPULET EYKATAOTAGN. AV 0 £E0TAIGHOG
autdg dnpovpyet emPropeis mapepPorés oe padopmviky

1 mAeomtikn Ay, yeyovog mov pmopei va Stemiotebet
OMEVEPYOMOLOVTOG KOt EVEPYOTOLOVTOG 0ADG T1) GUGKEVT, O
LPNOTNG TPEMEL VO, EMADGEL TG TAPEUBOLES LE EVOV 06 TOVG
TOPOKATO TPOTOVG:

Akhalovtag tov mposavatoriopd 1 ™ Béon g kepaiog
My

Av&avovtag Ty amdotaon petac Tng GUOKEVTG Kat T0L
dék.

Zovdéovtag tov eEomhoo oe o €£0do mov Ppicketon oe
dlapopeticd KOKA®pa and autd g ovokevrig GPS.
EnicovovavTag (e Tov aviimposmmo 1 EvVay EUTEPO TEYVIKO
padiopdvev/mieopdoemv yia foridete.

To mpoiov oo dev MEPIEEL EEUPTUATA TOV UTOPOVY Vet
€MOKEVAOTONY 0o T0 ypiot). Ot emokevés Bo mpémet vo
yivovtat povo amd e£0va10d0TpEVO KEvTpo aépPig tng Garmin.
Mn ££0VGL080TNHEVES ETIGKEVEG 1) TPOTOMOGELG LTOPODY Ve
TPOKaAEGOVV 0ptoTiki| BAAN GTOV EEOTMGHO Kot Ve aKVPOGOVY
™mv gyydmon, kebog kat to Sikaiopd cug va yeipileote ™
GUGKEVT], GULOMVEL [LE TOVG KAVOVIGHOVG TG evotnTag 15.

1/28/2013 3:33:38 PM ‘
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Zuppopewan katd Ta mpoTutra Industry Canada
Ot 6VoKEVEG pudIOETIKOVOVIGY TNG KaTnyopiag
cuppope@vovtat pg o tpdtumo Industry Canada Standard
RSS-210. Ot cuokevés padoenikovoviav mg katmyopiog IT
ouppopedvovtat pe to Tpotumo Industry Canada Standard
RSS-310. H mapodoa cuokevn eivat GOLHOPEON UE TO TPOTVTCL
Industry Canada license-exempt RSS. H Aetrovpyio g
GUGKEVTG VIOKELTOL GTIG akOLovbeg dVo ouvlikeg: (1)1
cuokevT dev mpémet vo mpokahet emPhapeis mopepPorés ko (2)
1 6VOKEVT TPEMEL VoL SEYETAL 0moLadNTOTE TapepPoln apfaver,
GUUTEPTAUPBAVOUEVOV TOV TEPEUPOLDY TTOV EVOEYETAL VO
TPOKOAEGOLY TNV avemBounT Aettovpyia .
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